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La sedne se passe & Paris, dans |’hdtel de M. Poirier, 


29383 


Lee GENDRE_ 


DE 


ACTE PREMIER 


Jn salon trés riche. -- Portes latérales, fenétres au fond, 
_ donnant sur un jardin. — Cheininée avec feu, 


- SCENE PREMIERE 


‘DOMESTIQUE. LE DUC, en uniforme 


de chasseur d’Afrique. 


ae UE DOMESTIQUE, assis, tenant un journal. ~ 2 ; 


us répéte, brigadier, que M. le marquis ne peut pas 
EO; il n’est pas encore levé. 


LE DUC. 


"GE GENDRE DEM. PorRIER, 


a7. 


- pendant la lune de miel. (Haut.) A quelle heure 
ot iei? 


: LE DOMESTIQUE. vine 
A onze heures... Mais qu’est-ce que ¢a vous fait? 


LE DUC. 
_ Vous mettrez un couvert de plus. 


LE DOMESTIQUE. 


i; oath) = 
Pour votre colonel? 
3 LE DUC, 
a Oui, pour mon colonel... C'est le journal aujou 
ee dh? ? 
Sa LE DOMESTIQUE. 
iz Oui, 15 février 1846. ee. 
Be |, CE DEC: : 
pix Donnez ! ae : : 
ee LE DOMESTIQUE. 
oe . Je ne l’ai pas encore lu. : 
mee LE DUC. ae 
% , 

Vous ne voulez pas me donner le journal ? Alors V 
_-—-voyez bien que je ne peux pas atiendre, Annoncez-moi. 
ae LE DOMESTIQUE. | 
me. Qui, vous? : 

ee LE DUC. 
Le due de Montmeyran. . 
>> > - 

Sa LE DOMESTIQUE. 


=) Farceur | 


SCENE II 


E Les Mémes, GASTON. 


Ja ; GASTON. 

_ Tiens, c’est toi? 

4 Ils s’embrassent. 
LE DOMESTIQUE, & pert. 


-‘Fichire!.. j'ai dit une bétise... j 
: Il sort. - 

. LE DUC. ; 

_ Cher Gaston! 

5 : GASTON. 

Cher Hector! parbleu! je suis content de te voir! 


2. ae 


FL Ey: VUE. 
_ Et moi donc! - 


Bye GASTON, 
ne 7 : 
- Tu ne pouvais arriver plus 4 propos ! 


A propos? 

GASTON. 

Je te conterai cela... Mais, mon pauvre gargon, comme 
te voila fait! Qui reconnaitrait, sous cette casaque, un 
des princes de la jeunesse, Pexemple et le parfait modéle 
des $ enfants prodigues ? ? 


: HRB.» eee 


_-Aprés toi, mon bon. Nous nous sommes rangés tous 


LE DUC. i 


les deux : toi, tu Ves marié; moi, je ‘me suis fait 
et, quoi que tu penses de mon univorme, J ‘aime mie 
mon régiment que le tien. 


GASTON, regardant l’uniforme du duc. 


Bien ore ee 

. LE DUC. 

a Oui, regarde-la, cette casaque. C’est le seul habit ol 

-- Pennui ne soit pas entré avec moi. Et ce petit ornement — - 

que tu feins de ne pas voir... = 
Hf 


; ay 
Ss E Il montre ses galons. <4 4 
z - SS 
bee ( os 


ee GASTON. 


-__-«;Un galon de laine. 


eg LE DUC. 
Que j’ai ramassé dans la plaine d’Isly, mon hon. 
= GASTON. ie 

“ee Et quand auras-tu l’étoile des braves ? 

—— : 

: LE DUC. : 


Ah! mon éher, ne plaisantons plus la-dessus : ¢’ e'é 


ee bon autrefois; aujourd’ hui, la croix est ma seule ambi- | 
tion, et, pour l’avoir, je donnerais gaiement une wee 
mon sang. ; tt 
a GASTON. ; 
“ie Ah ¢a! tu es done un troupier fini? 


LE DUC. ee 

Eh! ma foi, oui! j'aime mon métier. C’est le seul q 
convienne & un gentilhomme ruiné, et je n’ai qu’ | 
one cest de ne Ss Vavoir Se plus tot @ est ee 


~ acre PREMIER. 


Dye *, 

5 cela repose ‘Vesprit d’avoir sa vie S nhelde d’avance, 
s discussion possible et par conséquent sans irrésolu- 
mn et sans are C’est de la que viennent Ii insouciance 


LE DUC. 


Et puis, mon cher, ces idées patriotiques, dont nous 
jous moquions au café de Paris et que nous traitions de 
chauvinisme, nous gonflent diablement le cceur en face 
Vennemi. Le premier coup de canon défonce les 
agues et le drapeau n’est plus un chiffon au bout d’une 
rche, c’est la robe méme de la patrie. 


ae GASTON. 
 Soit; mais ton enthousiasme pour un drapeau qui n’est 
pas le tien... 

LE DUC. 


4 _ Bah! on n’en voit plus- la couleur au milieu de fat 


fumée de la poudre. 


i GASTON. 
 Enftn, tu es content, c’est l’essentiel. Es-tu 4 Paris 
pour longtemps? 
. LE DUC. 


| Pour un mois, pas plus. Tu sais comment j’ai arrangé 
na vie? ? ; : 
2 GASTON. 

Non, comment ? 

eo | LE DUC. 


i” 


oe © Sete" 


LE GENDRE DE M. POIRIER. 


partir, j’ai placé chez un banquier les bribes de mon pa- i 
trimoine, cent mille francs environ, dont le revenu doit 
me procurer tous les ans trente jours de mon ancienne 
existence, en sorte que j’ai soixante mille livres de rente t 
pendant un mois de l’année et six sous par jour pendant — 


les onze autres. J’ai naturellement choisi le carnaval q 
pour mes prodigalités : il a commencé hier, jarrive au- 
jourd’hui et ma premiére visite est pour tol. Mee 
" 

GASTON. 
Merci! Ah ca! je n’entends pas que tu loges ailleurs 
que chez moi. -& 
& 
LE DUC. “ 


Oh! je ne veux pas te donner d’embarras... 


ea 


GASTON. 


Tu ne men donneras aucun; il y a justement dans — 
Phétel un petit pavillon, au fond du jardin. 


LE DUC. 7 i 

Tiens, franchement, ce n’est pas toi que je crains de eH 
géner, c'est moi. Tu comprends : tu vis en famille; ta 
femme, ton beau-pére... i 
: e 

GASTON. i 


Ah! oui, tu te figures, parce que j’ai épousé la fille 
dun ancien marehand de draps, que ma maison est de- — 
venue le temple de Vennui, que ma femme a apporté 
dans ses nippes une horde farouche de vertus bourgeoises, 
et qu’il ne reste plus qu’a écrire sur ma porte: « Ci-git 
Gaston, marquis de Presles!» Détrompe-toi. Je méne un — ' 
train de prince, je fais courir, je joue un jeu d’enfer, — | 
jachete des tableaux, j’ai le premier cuisinier de Paris, 
un dréle qui prétend descendre de Vatel et qui prend son : 
art an grand sérieux ; je tiens table ouverte (entre paren- — 


” tie i 


rf 
Pa 
3 


| 


ok dae 


oaG TE PREMIER. 


Siieses, tu aueras demain avec tous nos amis et tu verras- 
comment je traite) ; bref, le mariage n’a rien supprimé — 
a de mes habitudes, rien... que les créanciers. 


ag 


> LE -DUCG. 


Ta femme, ton beau-pére, te laissent ainsi la bride sur 
oe cou? 


GASTON. 


Parfaitement. Ma femme est une petite pensionnaire, 
assez jolie, un peu gauche, un peu timide, encore tout 
_ ébaubie de sa métamorphose, et qui, J en jurerais, passe 
son temps a regarder dans son miroir la marquise de 
- Presles. Quant 4 M. Poirier, mon beau-pére, il est digne 
_deson nom. Modeste et nourrissant comme tous les arbres 
A fruit, il était né pour vivre en espalier. Toute son ambi- . 
_ tion était de fournir aux desserts d@’un gentilhomme : ses 
-yoeux sont exaucés. 


LE DUC. 
Bah! il y a encore des bourgeois de cette pate-la? 


i GASTON. 


Pour te le peindre en un mot, c’est Georges Dandin a 
-Pétat de RiP oe Sarioasemiont, jai fait un mariage 
magnifique. 


a 


LE DUC. 
Je pense bien que tu ve Ves mésallié qu’a bon escient. 


GASTON. 


e Je Cen oe juge: Tu sais dans quelle position je me 
_trouvais. Orphelin a quinze ans, maitre de ma fortune a 
vingt, avais promptement exterminé mon patrimoine et 
-m’étais mis en devoir d’amasser un capital de dettes digne 

du neveu de mon oncle. Or, au moment ou, grace a mon 


LE GEN... 2 DE M. POIRIER. 


activité, ce capital atteignait le chiffre de cing cent mille 
francs, mon septuagénaire d’oncle n’épousait-il pas tout 
4 coup une jeune personne romanesque dont il se croyait — 
adoré ? Corvisart l’a dit, 4 soixante-dix ans on a toujours 


des enfants. J’avais compté sans mes cousins; il me fallut 


décompter. 
LE DUC. 
Tu passais 4 l’état de neveu honoraire. 
GASTON. 


Je songeai 4 reprendre du service actif dans le corps 
des gendres; c’est alors que le ciel mit M. Poirier sur 
mon chemin. 


LE DUG. 


Ou |’as-tu rencontré? 


GASTON. 


_ Tl avait des fonds a placer et cherchait un emprunteur; — 


c’était une chance de nous rencontrer : nous nous ren- 
contrames. Je ne lui offrais pas assez de garanties pour 


- qu il fit de moi son débiteur ; je lui en offrais assez pour 


qu il fit de moi son gendre. Je pris des renseignements - 

sur sa moralité ; je m’assurai que sa fortune venait d’une 

source honnéte, et, ma foi, j’acceptai la main de sa fille. 
LE DUC. 


Avec quels appointements? 


GASTON. 


Le bonhomme avait quatre millions, il n’en a plus que 
trois. 


LE DUC. 
Un million de dot! 


- 
Pine 


: 
rf 


s 


4 


tpn dena 


re © = *. 
te. ACTE PREMIER, 
eS GESTON: 


B isos que cela : tu vas voir. Il s’est engagé a payer | 3 
mes dettes, et je crois méme que c’est aujourd’hui que ce 
phénoméne sera visible : ci, cing cent mille francs. I] 
m’aremis, le jour du contrat, un coupon de rentes de | ee 

Bipet-cing mille franes : ci, cing cents autres mille francs. 


/LE DUC. 
- Voila le million ; aprés? 
: GASTON. 


_ Aprés? Il a tena & ne pas se séparer de sa fille et a 
nous défrayer de tout dans son hotel ; en sorte que, logé,- 
r ourri, chauffé, voituré, servi, il ae reste vingt-cing 
ille livres de ‘rentes pour l’entretien de ma femme et 


~ 


LE DUC. 


GASTON. 


LE DUC. 


CASTON. 


‘Tl a racheté le chateau de Presles, et je m’attends, 
n jour 4 l’autre, 4 trouver les titres de propriété sous 
serviette. 


LE DUC. 
"est un homme délicieux! 


— 


GASTON. 


ttends donc ! 
LE DUC. 
Encore? os 


pre Facies tee 


Sar en be 


RIER. | 


ay 


LE GENDRE DE M. POI 


GASTON. 


Aprés la signature du contrat, il est venu a moi, il m’a 
pris les mains, et, avec une bonhomie touchante, il s'est 
confondu en excuses de n’avoir que soixante ans; mais il - 
m’a donné a entendre qu’il se dépécherait d’en avoir 

-quatre-vingts... Au surplus, je ne le presse pas... il n’est 
pas génant, le pauvre homme. [l se tient a sa place, se 
couche comme les poules, se leve comme les coqs, régle 

les comptes, veille 4 l’exécution de mes moindres désirs ; 
c’est un intendant qui ne me vole pas : je le remplacerais 

difficilement. ; 

a LE DUC. 


* ra LJ s 
BC ‘Décidément, tu es le plus heureux des hommes. 


— GASTON. 
a Attends donc! Tu pourrais croire qu’aux yeux du 
monde, mon mariage m’a délustré, m’a décati, comme — 
% dirait M. Poirier : rassure-toi, je suis toujours 4 la mode; 
” cest moi qui donne le ton. Les femmes m’ont pardonné, — 
et, enfin, comme j’avais ’honneur de te le dire, tu ne 
____- pouvais arriver plus 4 propos. 
R- LE DUC. 
a Pourquoi? 
: GASTON. 
. Tu ne me comprends pas, toi, mon témonn naturel, _ 
: mon second obligé ? a 
: 
LE DUC. 

Bo Un duel ? 

GASTON. 


mA Qui, mon cher, un joli petit duel, comme dans le bon | 
temps... Eh bien, qu’en dis-tu? Est-il mort, ce marquis _| 
de Presles, et faut-il songer a le porter en terre ? ; 


GASTON. 


Avec le vicomte de Pontgrimaud, a propos d’une que- 
relle de jeu. 


LE DUC. ° Ley aa 
"Une querelle de jeu? alors cela peut s’arranger. | 


GASTON. 


| Est: ce au régiment que l’on apprend a arranger les 
E affaires d’honneur ? 


LE DUC. 


- Tu Vas dit, c’est au régiment. C’est 1a qu’on apprend 
emploi du sang ; tu ne me persuaderas pas qu’il en 
lle pour terminer une guerelle de jeu? 


GASTON. j ‘@ 


a Et si cette querelle de jeu n’était qu’un prétexte? s'il 
y avait autre chose derriére ? 


¥, 


a LE DUC. 
2 Une femme ? 
e GASTON. 
Voila! 

* LE DUC. 


Une intrigue ! déja! ce n’est pas bien. 

os t= GASTON: 

que veux-tu !-.. une passion de l’an dernier que je 
croyais morte de froid, et qui, apres mon mariage, a eu 


son élé de la Saint-Martin, Tu vois que ce n’est ni bien ~ . 
sérieux ni bien inquiétant. sae 


les périls @une telle liaison, périls qui n’ont rien de 
_ chevaleresque. Tu n’ignores pas que-la comtesse n’a pas 


16 LE GENDRE DE M. POIRIER. Oe oe 


LE DUC. 
Et peut-on savoir? 
GASTON. 
Je n’ai pas de secrets pour toi... C’est la comtesse de 


Montjay. 
. LEX DUE.” < 


Je ten fais mon compliment; mais c’est furieusement 


grave. J’avais songé a lui faire la cour: j’ai reculé devant 


de fortune personnelle? 


GASTON. 


Qu’elle attend tout de son vieux mari, et qu'il aurait 
le mauvais godt de la déshériter, s'il lui découvrait une 
faiblesse? Je sais tout cela. 


LE DUC. . 
Et, de gaieté de cceur, tu as repris une pareille chaine? 


GASTON. 


L’habitude, un reste d’amour, l’attrait du fruit défendu, 


le plaisir de couper l’herbe sous le pied 4 ce petit cre 
de Pontgrimaud, que je déteste... 


LE DUC. 
Tu lui fais bien de l’honneur! 


GASTON. 
Que veux-tu! il m’agace les nerfs, ce petit monsieur, 


qui se croit de noblesse d’épée parce que M. Grimaud, 


Spee wpe) 


ditt eben: 


La Rl Fig ACY Ang ® 


wey 


nae 
i 


“ALTE le RRA a 


son grand-pére, était fournisseur aux armées. C’est — 


vicomte, on ne sait comment ni pourquoi, et ¢a veut # 


étre plus légitimiste que nous; ca se porte a tout 


propos champion de la noblesse, pour avoir l’air de la — 


Rental 5 Si on fait une Ayriagnare a un Montmo-. ee 
ren Icy, ca crie comme si on l’écorchait lui-méme... Bref, — as 
i y avail entre nous deux une querelle dans lair; elle 
acrevé hier soir 4 une table de lansquenet. I] en sera 
quitte pour un coup d’ épée... ce sera le premier qu’on 
a aura recu dans sa famille. 


=. LE DUC. 
 Ta-t-il envoyé ses témoins? 


a GASTON. 
de les altends... Tu m’assisteras avec Grandlieu. 

ee LE DUC. 

i Crest entendu. Se 
me. «GASTON. - 


os: 
~ Tu tinstalles chez moi, c’est entendu aussi? 
E. % : LE DUC. 
‘Eh bien, soit. 

. GASTON. 


Ab ca! quoique en carnaval, tu ne comptes pas rester ; 
deguié en héros? 


= LE DUC. 
Non. oa écrit de 1a-bas 4 mon tailleur... 
aR GASTON. 
4 Tiens, jentends. des voix... C’est mon beau-pére; tu 


vas le voir au complet, avec son ami Verdelet, son ancien 
ssocié... Parbleu! tu as de la chance. 


Sap ie ee ae 
-GENDRE DE M. PO} 
‘ a 


ae SCENE III 
Les Méuns, POIRIER, VERDELET. 


GASTON. 


Bonjour, monsieur Verdelet, bonjour. 


x VERDELET. | 
_—- Votre serviteur, messieurs. ‘ 
> - 5 

GASTON, présentant le duc. * 
___-Un de mes bons amis, mon cher monsieur Poirier: le 
due de Montmeyran. me | 
oe LE DUC. ee 

E * Brigadier aux chasseurs d’Afrique. > | 
a VERDELET, & part. a 
Bi... A la bonne heure! 

a POIRIER. 

-_Tres honoré, monsieur le duc! 

a q 
; GASTON. a 

a, Plus honoré que vous ne pensez, cher monsieur Poi- 
___‘Yier : monsieur le duc veut bien accepter ici l’hospita- 

____lité que je me suis empressé de lui offrir. 
aa VERDELET, a part. 


__Un rat de plus dans le fromage. 


LE DUC. 
___ Pardonnez-moi, monsieur, d’avoir accepté une invita- 


“ mi 


-- ACTE PREMIER.» 


mon ami Gaston m’a faite un peu étourdiment = 


’ 
ae 


‘Ser ee POIRIER. 


_ Monsieur... le marquis mon gendre n’a pas besoin de 
me consulter pour installer ses amis ici; les amis de nos 
all 1S cise 

- be ra 


Tee 


* 


/ 


GASTON, a 


_Trés bien, monsieur Poirier. Hector occupera le pa- ae 
Allon du jardin. Est-il en état? ee 


‘¢ 


POIRIER. : 


‘< 


* . LE DUC. aa 
Je suis confus, monsieur, de l’embarras... 


_ ‘Sy veillerai. 
+ 


ae GASTON. 
_ Pas du tout! monsieur Poirier sera trop heureux... 

3 POIRIER. 

_ Trop heureux. 

ee GASTON, 

- Vous aurez soin, n’est-ce pas, qu’on tienne aux ordres 
d’Hector le petit coupé bleu? 
¥ ; POIRIER. : 

~ Celui dont je me sers habituellement? 


* LE DUC. 


- Alors je m’oppose... 


7 POIRIER. ‘ 
Oh! il y a une place de fiacres au bout de la rue. 


- 


~ 


j VERDELET, a& part. 
_ Cassandre! Ganache! 


au oe 


GASTON, + Ee aie 
we 


‘Et maintenant, allons visiter mes écuries... J’ai regu. 
hier un arabe dot tu me diras des nouvelles... Viens. a3 


~ 


LE DUC, 4 Poirier. = 


_ Vous permettez, monsieur? Gaston est impatient de me 
montrer son luxe, et je le congois : c’est une fagon pe ; 
bi de me parler de vous. — 


POIRIER. Ps 


Monsieur le duc comprend teutes les délicatesses de 
- mongendre. — a 

= ae 
GASTON, bas, au duc. : 


ig Tu vas me gater mon beau-pére. (Fausse sortie, sur la porte. 3 
. A propos, monsieur Poirier, vous savez que j'ai demain 
x un grand diner; est-ce que vous nous ferez le plaisir 

d’éire des notres? 


POIRIER. 


x 


Non, merci... je dinerai chez Verdelet. 


GASTON. 3 a 


ag Ah! monsieur Verdelet! je vous en veux de m ‘enlever 
mon beau-pére chaque fois que j’ai du monde i ici. 
J 
me VERDELET, 4a part. 
-Impertinent ! 
ae POIRIER. 


A mon 4ge, on géne la jeunesse. 


VE RDELET, 8 part. 
Géronte, va! 
GASTON. =.= 
A votre aise, mon cher monsieur Poirier. 


SCENE IV 


POIRIER, VERDELET. 


VERDELET. 


___ Je trouve ton gendre obséquieux avec toi. Tu me l’avais 
bien dit que tu saurais te faire respecter. 


4 POIRIER. 
Ee 


Je fais ce qui me plait. Jaime mieux étre aimé que 
at 


VERDELET. 


Can’a pas toujours été ton principe. Du reste, tu as 
-réussi : ton gendre a pour toi des bontés familiéres qu’il 
ue doit pas avoir pour les autres domestiques. 


a 
:, 


4 POIRIER. 
q Au lieu de faire de l’esprit, méle-toi de tes affaires. 


j VERDELET. 

_ Je m’en méle parbleu! Nous sommes solidaires ici, 
nous ressemblons un peu aux jumeaux siamois, et, quand 
tu te mets a plat ventre devant ce marquis, j’ai de la 


-peine & me tenir debout. 
. POIRIER. 


A plat ventre! Ne dirait-on pas ?... ce marquis}... 
-Crois-tu donc que son titre me jette de la poudre aux 
yeux? J’ai toujours été plus libéral que toi, tu le sais 
bien, je le suis encore. Je me moque de la noblesse 


comme de ca! Le talent et la vertu sont les seules dis- 
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tinctions sociales que je reconnaisse et devant lesqgellan 
je m’incline. 


VERDELET. 
Diable ! ton gendreest done bien vertueux? 


POIRIER. 


Tu m’ennuies. Ne-veux-tu pas que je Ini fasse sentir 
qu'il me doit tout ? 


VERDELET. 


Oh! oh! il te prend sur le tard des délicatesses” 
exquises. C’est le fruit de tes économies. Tiens, Poirier, 
je n’ai jamais approuvé ce mariage, tu le sais; j’aurais 
voulu que ma chére filleule épousat un brave gargon de 
notre bord: mais, puisque tu ne m’as pas écouté... 


POIRIER. 


Ah! ah! écouter monsieur! il ne manquerait plus que = 
cela ! 
VERDELET. 


Pourquoi donc pas ? 


POIRIER. 4 

Oh! monsieur Verdelot! vous étes un homme de bel 
esprit et de beaux sentiments; vous avez lu des livres — 
amusants ; vous avez sur toutes choses des opinions par- 
ticuliéres: mais, en matiére de sens commun, jen vous 


rendrais des points. 


VERDELET. 


En matiére de sens commun... tuveux dire en matiére 
commerciale. Je ne conteste pas: tu as gagné quatre — 
millions tandis que j’amassais 4 peine quarante mille 
livres de rente. 


94 once a * : eM nee 
oo ai ACTE- REMIER 


aie. : POIRIER. 
Et encore, grace & moi. 


e VERDELET. 
‘D'accord! cette fortune me vient par to’, wu retour- 
ra a ta fille, quand ton gendre t’aura ruiné. 


4 POIRIER. 
Quand mon gendre m’aura ruiné ? 


if VERDELET. 
_ Oui, dans une dizaine d’années. 


; POIRIER. 


ues fou! 
pe VERDELET. 


Au train dont il y va, tu sais trop bien compter pour ne 
is voir que cela ne peut pas durer longtemps. 


POIRIER. 
_ Bien, bien, c’est mon affaire. 
me VERDELET. 
Sil ne s’agissait que de toi, je ne soufflerais mot. 
a POIRIER. 


eo Et pourquoi ne scuffleriez-vous mot ? vous ne me por- 
ez done aucun intérét ? cela yous est égal qu’on me 
Eee moi qui ai fait votre fortune ? 


VERDELET. 
aw "est-ce qui te ‘prend ! ? 
POIRIER. 
Te naime pas les ingrats ! 
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VERDELET. _ ear ex: - 


Diantre ! tu te rattrapes sur moi des faraikaritée sde ton 
gendre. Je te disais done que, s'il ne s’agissait que de toi, 
je prendrais ton mal en patience, n *étant pas ton n parrain ‘i 
‘s'e suis celui de ta fille. 


POIRIER. 

Et j’ai fait un beau pas de clere en vous donniante ce 

droit sur elle. ’ 
VERDELET. 


Ma foi ! tu pouvais lui choisir un parrain qui Vaurait 
moins aimée ! <S 
POIRIER. 


Oui, je sais... vous Vaimez plus que je ne fais moi 
méme... C’est votre prétention... et vous le lui ave! 
persuade, a elle. 


VERDELET. a 
Nous retombons dans cette litanie ? Va ton train! — 


POIRIER. 


: Oui, jirai mon train. Croyez-vous qu’il me soil 
is agréable de me voir expulsé, par un _étranger, du ceu 
<i de mon enfant? 

VERDELET. 


eS, Elle a pour toi toute l’affection... 


POIRIER. 


Ce n’est pas vrai, tu me supplantes! elle n’a dee con 
fiance et de calineries que pour toi. 


VERDELET. ‘e 


C’est que je ne lui fais pas peur, moi. Comment veux 
tu que cette petite fille ait de l’épanchement pour ul 


Poe oe BS a he Beato a 

ota -~ ACTE PREMIER. 

r isson comme toi? Elle ne sait par od te dorloter, tu 
Bie ujours en boule. 


He! 
es 
¢ 


{ 


a POIRIER. 


Cest toi qui m’a réduit au role de pére rabat-joie, en 
} pereant celui de papa-gateau. Ca n’est pas bien malin de 


VERDELET. 


 Doucement, Poirier; quand les vrais intéréts de ta 
le ont été en jeu, ses fantaisies n’ont rencontré de 
résistance que chez moi. Je l’ai assez contrariée, la 


pauvre Toinon, 4 l’occasion de son mariage, tandis que > 


tu Vy poussais Apnea 


3 POIRIER. * 
g Elle aimait le marquis. Laissez-moi lire mon journal. 
a“ ; I] s’assied et parcourt le Constitutionnel. 

4 VERDELET. 


toi qui le lui as fait prendre. Tu as attiré M. de Presles 
chez toi. 
POIRIER, se leyant. 


Encore un d’arrivé! M. Michaud, le propriétaire de- 


forges, est nommé pair de France. 
. ; VERDELET. 
— Qu’est-ce que ca me fait? 
y POIRIER. 


5 Comment, ce que ca te fait? Il (est indifférent de voir 


% 


_ Tuas beau dire que l’enfant avait le cceur pris, c’est 


26 LE GENDRE DE M. POIRIER. — 


un des ndtres parvenir, de voir que le gouvernement 
honore l'industrie en appelant a lui ses représentants? 
N’est-ce pas admirable, un pays et un temps.ou le tra- 
vail ouvre toutes les portes? Tu peux aspirer a la pairie 
et tu demandes ce que cela te fait ? 


VERDELET. 


Dieu me garde d’aspirer a la pairie! Dieu garde sur-_ 


tout mon pays que j’y arrive ! 
POIRIER. 
Pourquoi donc? M. Michaud y est bien! 
VERDELET. 


M. Michaud n’est pas seulement un industriel, c’est 
un homme du premier mérite. Le pére de Moliére était 


tapissier : ce n’est pas une raison pour que tous les fils — 


de tapissier se croient poetes. 


POIRIER. 


Je te dis, moi, que le commerce est la véritable école — 


des hommes d’Ktat. Qui mettra la main au gouvernail, 
sinon ceux qui ont prouvé gu ils savyaient mener leur 
barque? 

VERDELET. 


Une barque n’est pas un vaisseau, un batelier n’est pas - 


un pilote, et la France n’est pas une maison de commerce. 


Jenrage quand je vois cette manie qui s’empare de — 
toutes les cervelles! On dirait, ma parole, que, dans ce 


pays-ci, le gouvernement est le passe-temps naturel des 
gens qui n’ont plus rien a faire... Un bonhomme comme 
toi et moi s’occupe pendant trente ans de sa petite 
besogne ; il y arrondit sa pelote, un beau jour il ferme 
boutique et s’établit homme d’Ktat... Ce n’est pas plus 
difficile que cela !il n’y a pas dautre recette! Morbleu! 


re 


es . ‘ Gee sgh oe! et 
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ssieurs, que ne vous dites-vous aussi bien: « J’ai tant ee 
6 de cle que je dois sayoir jouer du violon. » 


a POIRIER 


‘= 


_ Je ne saisis pas le rapport... 


E .~ VERDELET. 


Au lieu de songer 4 gouverner la France, gouvernez 
a otre maison. Ne mariez pas vos filles a des marquis 
uinés qui croient vous faire honneur en payant leurs 
dettes avec vos écus... 


oe POIRIER. . 
_ Est-ce pour moi que tu dis cela? . 


VERDELET. 
Non, <’est pour moi. ‘ 


SCENE V 


Les Mémes, ANTOINETTE. 


ANTOINETTE. 


- Bonjour, mon pére; comment allez-vous? Bonjour, 
‘parrain. Tu viens déjeuner avec nous? tu es bien gentil! 


3 : POIRIER. 
‘le 
 Tlest gentil !... Qu’est-ce que je suis donc alors, moi 


4 


qui Vaiinvité? - 
= ANTOINETTE. 


_ Vous étes charmant! 


f nee aD 
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POIRIER. 


Jene suis charmant que quand j ; “invite Verdelet. Cet 
agréable pour moi! ; te: 


ANTOINETTE. 


Ou est mon mari? 


Ag POIRIER. 


oe A Vécurie. Ou veux-tu qu'il soit? 
a ANTOINETTE. ie eee 
ri = 
‘sf 
4 Est-ce que vous blAmez son gout pour les chevaux?... 
-_- Jl sied bien a un gentilhomme d’aimer les chevaux et 
m.. - les armes. 
meer POIRIER. 
_-—-—s Soit; mais je voudrais qu’il aimat autre chose. —e 
o ts: > i 26 
oS ANTOINETTE. 


Bee Il aime les arts, la peinture, la poésie, la musique. 
POIRIER. 

mC. Peuh ! ce sont des arts d’agrément. 

VERDELET. : 


Tu voudrais qu’il aimat des arts de désagrément pate 
étre; qu'il jouat du piano ? 


= POIRIER. 


Crest cela; prends son parti devant Toinon, pour te 

- faire bien venir Welle. (a Antoinette.) I] me disait encore — 
tout 4 Vheure que ton mari me ruine... Le disais-tu 2 2 

VERDELET. ae 

Oui, mais tu n’as qu’a serrer les ee aor ta bourse. 
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‘ POIRIER. 


a 


= I et beaucoup plus simple que ce jeune homme ; 


‘s’occupe. 

VERDELET. 

_ Il me semble qu'il s’occupe beaucoup. 
— POIRIER. 


Qui, A dépenser de l’argent du matin au soir. Je lui 
_ youdrais une occupation plus lucrative. 


ANTOINETTE. 


da flanelle. , 
POIRIER. 


Il en est incapable. On ne lui demande pas tant de 
hoses: qu'il prenne tout simplement une position 


VERDELET. 
Prendre une ambassade! Ga ne se prend pas comme 


POIRIER. 


- Quand on s’appelle le marquis de Presles, on peut 
rétendre a tout. 


ioe 


ANTOINETTE. 


- Mais on est obligé de ne prétendre 4 rien, mon pére. 
a | VERDELET. 

: - C’est vrai : ton gendre a des opinions... 
.. POIRIER. 


U Y en a qu ’une, c’est la paresse. 


Efaquelle? ?... Il ne peut pourtant vendre du drap ou ae) 


Pe} 


7 
etre oa ite oe? 


ANTOINETTE. : 4 ? 

Vous étes injuste, mon pére;mon mari a ses con— 
victions. 
; Elle va & la fenétre. 


VERDELET. | 
A défaut de conviction, il a !entétement chevaleresque | 
} 


NO IY aye iP 2 
E oer tai rie : 


i de son parti. Crois-tu que ton gendre renoncera aux tra— 
¥ ditions de sa famille, pour le seul plaisir de renoncer a 
x: sa paresse ? 7 
ie: 

a POIRIER, & demi-voix. 

are . ve gn 
i Tu ne connais pas mon gendre, Verdelet ; moi, je lai _ 
4 étudié a fond, avant de lui donner ma fille. C’est un © 
a étourneau ; la légéreté de son caractére le met 4 Vabri 
es 


de toute espéce d’entétement. Quant a ses traditions de 
famille, s'il y tenait beaucoup, il nett pas épousé made- 
moiselle Poirier. ; 


VERDELET. creer 


s 


“ye 


C’est égal, il eit été prudent de le sonder 4 ce sujet 
avant le mariage. oa 


= s 


POIRIER. ere | 


= 


a 
. 
Oh 
oe 
. 


Que tu es béte! j’aurais eu l’air de lui proposer un | 
marché; il aurait refusé tout net. On n’obtient de~ 
pareilles concessions que par les bons procédés, par une 
obsession lente, et insensible... Depuis trois mois, il est” 
ici comme un coq en pate. . ; 


VERDELET. 


Je comprends : tu as voulu graisser la girouette avant 
de souffler dessus. , 4 


i 
} POIRIER. as ~ ; 
Tu Vas dit, Verdelet. (A Antomette.) On est bien faible i] 


pour sa femme, pendant la lune de miel. Si tu lui de- 
- mandais ¢a genliment... le soir... tout en déroulant tesay 
_ chevyeux... 


ANTOINETTE. 
Oh! mon pére! 


POIRIER. 


Dame! cest comme ca que madame Poirier m’a 
_ demandé de la mener a l’Opéra, et je l’y ai menée le 
: lendemain... Tu vois ! 


a oes ANTOINETTE. > 
_ Je n’oserai jamais parler 4 mon mari d'une chose Si’ oe 
_ «grave. 


ce POIRIER. a 
Ta dot peut cependant bien te donner voix au chapitre. i 
ANTOINETTE. Ks : 
Il leverait les épaules, il ne me répondrait pas. a 
- VERDELET. % 
Tl lave les épaules quand tu lui parles ? d 
: ANTOINETTE. 7 4 


» Non, mais... , f 
es en VERDELET. ; 

— Oh! oh! tu baisses les yeux... [] parait que ton mari 
te traite un peu légérement. C’est ce que j’ai toujours 
» craint. é 

. POIRIER. 


4 Est-ce que tu as a te plaindre de lui? 


ANTOINETTE. ; 
4 Non, mon pére. Zee 
Ff 


LE GENDRE DE M. POIRIER. 
POIRIER. 


Est-ce qu’il ne t’aime pas? 


ANTOINETTE. 


Je ne dis pas cela. 
POIRIER. 
Qu’est-ce que tu dis, alors? ‘ 


ANTOINETTE. 
Rien. : 
VERDELET. 


Voyons, ma fille, explique-toi franchement avec tes 


-__-yieux amis. Nous ne sommes créés et mis au monde que 
pour veiller sur ton bonheur ; & qui te confieras-tu si tu 
ze te caches de ton pére et de ton parrain? — Tu as du © 


chagrin. 
aaa ANTOINETTE. 


‘ 4 


Bee Je n’ai pas le droit d’en avoir... mon mari est tres 
=~ ~~ doux et trés bons 
3 POIRIER. eet 

Eh bien, alors ? 
VERDELET. 


2 . Est-ce que cela suffit? Il est doux et bon, mais il ne _ 
| _ fait guére plus attention & toi qua une jolie pow 
__nvest-ce pas? 


ae aeeoeeee 


ANTOINETTE. i 

C'est ma faute. Je suis timide avec lui; je n’ose lui 
ouvrir ni mon esprit ni mon ceur. Je suis sire qu’il me_ 
prend pour une pensionnaire qui a voulu étre marquise.) 1 


3 POIRIER. 
3 Cet imbécile ! 


/ 


we jie Serene ee 
VERDELET. 
“Que ne texpliques-tu a lui? 


= ANTOINETTE, 


ai essayé plusieurs fois ; mais le ton de sa premiére 
réponse était toujours en tel désaccord avec ma pensée, 
e je n’osais plus continuer. Il 7 a des confidences qui 
ulent étre encouragées ; l’Ame a sa pudeur... Tu dois 
CO aprendre cela, mon bon Tony? 


POIRIER. tale 


Mas 
Eh bien, et moi, est-ce que je ne le comprends pas? Poe 
a _ ANTOINETTE. 4 
Vous aussi, mon pére. Comment dire 4 Gaston que ce a 
vest pas son titre qui m’a plu, mais la grace de ses ma- Ee 
uiéres et de son esprit, son humeur chevaleresque, son ee 
ES dain des mesquineries de la vie? comment lui dire 
enfin qu il est ’homme de mes réveries, si, au premier ie 
m ot, il m/’arréte par une plaisanterie ? @ 
<i POIRIER. of 
- Sil AS las c’est quil-est gai, ce gargon. : a 
om VERDELET. Pe. 
4 Bee 
“4 Non, c’est que sa femme l’ennuie. 2 
POIRIER, a Antoinette. a 4 
Tu ennuies ton mari? a 
ANTOINETTE. . Be 
Hélas! jen aipeur! 7s 4 
Pe: POIRIER. ae 
a s & 


- Parbleu! ce n’est pas toi qui l’ennuies, c’est son oisi- 


mie 


veté. Un mari n’aime pas Oto sa fost quand il il 
n’a pas autre chose a faire que de l’aimer. 


ANTOINETTE. 
% 


_ Est-ce vrai, Tony? 


> POIRIER. . 
‘ Puisque je te le dis, tu n’as pas besoin de consulter 
ae Verdelet. | 
e | 
= VERDELET. | 
Bi: Je erois, en effet, que la passion s’épuise vile et qu’i 
°° faut ’administrer comme la fortune, avec économie. | 
Ae POIRIER. ‘ | 
~ Un homme a des besoins d’activité qui veulent étre 
Tele * 
1a satisfaits a tout prix et qui s’égarent quand on leur barre 
— le chemin. ; é A 


VERDELET. 
“Une femme doit étre la préoccupation et non Yoceu: 
pation de son mari. 

POIRIER. ft 

Pourquoi ai-je toujours adoré ta mére? c’est que je 

n’avais jamais le temps de penser a elle. 7 
VERDELET. 

Ton maria vingt-quatre heures par jour pour t’aimer... 


; POIRIER. 
C’est trop de douze. 


| ANTOINETTE. 
Vous m’ouvrez les yeux. 


= i aad 
Pe he Rie ae 
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* POIRIER. oe 


a! te prenne un emploi et les choses rentreront dans 
ordre. 


eae . ANTOINETTE, : 
~ Quen dis-tu, Tony? “¢ 


si ea Aon 


: VERDELET. 
C'est possible! La difficulté est de le faire consentir. 


_% 


a STS OR ON ee 


a a} 


{ POIRIER. 
~ Jattacherai le grelot. Soutenez-moi tous les deux. 
P t 


4 VERDELET. 

Est-ce que tu comptes aborder la question tout de 
uite? 
ag 2 


POIRIER. 


Non, apres déjeuner. J’ai observé que monsieur le 
rquis a la digestion gaie. 


‘* 


1 


7 pea ae 


:. ‘SCENE VI 


= 


to Phe; es 


Les Mémes, GASTON, LE DUC. 


eT Ae 


GASTON, présentant le duc 4 sa femme. 


Ma chére Antoinette, monsieur de Montmeyran; ce 


-" pas un inconnu pour vous. eae 
_ r 
ANTOINETTE. Fe 

En effet, monsieur; Gaston m’a tant de fois parlé de EE 


ous, que je crois tendre la main a un ancien ami. 


" BE 2 


LE GENDRE DE M. POIRIER. 


LE. DUC, 


Vous ne vous trompez pas, madame; vous me fait 
comprendre qu'un instant peut suffire pour improviser 
une vieille amitié. (Bas, au marquis.) Elle est charmante, ta 
femme! 


GASTON, bas, au due. 


Oui, elle est gentille. (A Antoinette.) J’ai une bonne no 
velle A vous annoncer, ma chére : Hector veut bien de 
meurer avec nous pendant tout son cengé. 


ANTOINETTE. -~ — 


cs Que c’est aimable 4 vous, monsieur! J’ wee que votre 
mt congé est long? 4 


= SMe ap Ge . 
" Un mois, et je retourne en Afrique. . 


VERDELET. | 
Bc Vous donnez 1a un noble exemple, monsieur le due} } 
Bs c’est bien a vous de n’avoir pas considéré Voisiveté comme } 
ae un héritage de famille. | 


GASTON, 8 part. 


Une pierre dans mon jardin! II finira par le paver, 
_ bon monsieur Verdelet. . 


Entre un domestique apportant un tableau. * ) 
LE DOMESTIQUE. 


On vient d’apporter ce tableau pour monsieur le mar 
quis. 

GASTON. 

Mettez-le sur cette chaise, pres de la fenétre... 1A! ¢’ ‘est 

bien! (Le domestique sort.) Viens voir cela, Montmeyran. q 


eas aie gs . 


4 igs ; LE DUC. i 
= lees 
- C’est charmant! le joli effet de soir! Ne trouvez-vous 
F PS, madame? = 
ie ANTOINETTE. ; a 
_ Qui, charmant!... et comme c’est vrai!... que tout cela é 
est calme, cacti! On aimerait 4 se promener dans ce a 
= Be oavsage silencieux. —, 
- : afing 
: 3 a 
POIRIER, 4 Verdelet, lui montrant le journal. ona 


Pair de France! : 4 


4 GASTON. 

_ Regarde donc cette bande de lumiére verte, qui court 
entre Jes tons orangés de Vhorizon et le bleu froid du 
reste du ciel! comme c’est rendu! 


a LE DUC. 
_ Et le premier plan!... quelle pate, quelle solfdité! a, 
= GASTON, 


a - 


Et le miroitement presque imperceptible de cette flaque 
_ deau sous le feuillage... est-ce joli! 

By "POIRIER. 

Voyons ca, Verdelet... (Ils s’approchent tous deux. ) th bien, 
 qu’est-ce que ca représente? 

VERDELET. 


- Parbleu! ca représente neuf heures du soir, ei: a 
dans les ens 


a . POIRIER. 
(a n’est pas intéressant, ce sujet-la, ca ne dit rier, 
J'ai dans ma chambre une gravure qui représente wu 


2 


, irs . 
w ‘ ; a | oy 
é ~ 
<4, 


B80)°. LE GENDRE DE M. POIRIER. | 
‘chien au bord de la mer, aboyant devant un chapeau de> 
matelot... 4 la bonne heure! ca se comprend, c’est ingé- 
nieux, c’est simple et touchant. 


GASTON, 


~ 


a 


Eh bien, monsieur Poirier, puisque vous aimez les — 
tableaux touchants, je vous en ferai faire un d’aprés un ~ 
sujet que j’ai pris moi-méme sur nature. Il y avait sur — 
une table un petit oignon coupé en quatre, un pauvre — 
pelit oignon blanc! le couteau était 4 colé... Ce n’était 
rien et ca tirait les larmes des yeux. : 


VERDELET, bas, a Poirier. 
, Il se moque de toi. 


POIRIER, bas, a Verdelet. 
Laisse-le faire. 


LE DUC. 

De qui est ce paysage ? if 
GASTON. 

D’un pauvre diable plein de talent, qui n’a pas le sou. 
POIRIER. } 


Et combien avez-vous payé ¢a? 


GASTON. 
Cinquante louis. 


: POIRIER. 


Cinquante louis ! le tableau d’un inconnu qui meurt 
de faim ! A Vheure du diner, vous l’auriez eu pour vingt- — 
cing francs. 


ANTOLNETTE. at 
Oh! mon pére ! ee 


STS 
5 


. ed Sa ; 7 3 € A 
-ACTE PREMIER. 
; POIRIER. 


_ Voila une générosité bien placée! 


. GASTON. 


Comment, monsieur Poirier! trouveriez-vous mauvais 
- qu’on protége les arts ? 
a” POIRIER. 

_ Qu’on pretége les arts, bien! mais les artistes, non... 
_ Gesont tous des fainéants et des débauchés. On raconte 
_ @eux des choses qui donnent la chair de poule et que je 
he me permettrais pas de répéter devant ma fille. 


¢ VERDELET, bas, a Poirier. 
_ Quoi done ? 
. POIRIER, bas. 
On dit, mon cher... 
; Il le prend 4 part et lui parle dans Je tuyau de l’oreille. 
yg VERDELET. 
Tu crois ces choses-ia, toi ? 
POIRIER. 

Je Vai entendu dire 4 des gens qui le savaient. 


UN DOMESTIQUE, entrant. 


- Madame la marquise est servie. 


oe POIRIER, au domestique. 


Vous monterez une fiole de mon pomard de 1811... (Au 
Bas. ) année de la cométe... monsieur le duc!... quinze 


- feanes la bouteille ! Le roi n’en boit pas de meilleur, — 


(Bas, a Verdelet.) Tu n’en boiras pas... ni moi non plus. 


GASTON, mn duce 


VERDELE T, bas, a Poirier. 


Il se moque toujours de toi, et tu le souffres? 


POIRIER, bas. 
u faat étre coulani en allaires, 


ACTE DEUXIEME 


be ‘ Méme décor. 


5 SCENE. PREMIERE ae 


GASTON, LE DUC, ANTOINETTE, VERDELET, 
33 POIRIER. ee 
, es es On sort de la salle 4 manger. 4 

; GASTON. 


Eh bien, Hector, qu en dis-tu? Voila la maison! c’est 
ai nsi tous los j jours que Dieu fait. Crois-tu qu’ily ait au 
monde un homme plus heureux que moi? + 


LE oe 


we 


Ma foi ! j’avoue que je te porte envie, tu me réconcilies 
ec le mariage. 


ra 


, ANTOINETTE, -bas, a Verdelct, 
Quel charmant jeune homme, que de M. Montmeyran! ! 


VERDELET, bas. 


J oe, 
” a 


<9 
- ‘ 
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GASTON, a Poirier, qui entre le dernier. 


- Monsieur Poirier, il faut que je vous le dise une bonne 
| fois, vous étes un homme excellent. Croyez bien que - 
--vous n’ayez pas affaire 4 un ingrat. 


POIRIER. 


Oh! monsieur le marquis! 


GASTON. . 


Appelez-moi Gaston, que diable! Et vous, mon cher 
monsieur Verdelet, savez-vous bien que j’ai plaisir 4 yous 
voir ? 

ANTOINETTE. 


Il est de la famille, mon ami. 


GASTON. 
Touchez done la, mon oncle! 


es Aad elas Jari Ae es 


VERDELET, lui donnant la main. -— A part. _ 


poe 


‘Il n’est pas méchant. 


by GASTON. 
a Conviens, Hector, que j’ai eu de la chance! Tenez, 


__ monsieur Poirier, j’ai un poids sur la conscience. Vous 
ne songez qu’a faire de ma vie une féte de tous les ins- 
tants; ne m’offrirez-vous jamais une occasion de m’ac- 
quitter? Tachez donc une fois de désirer quelque chose 
qui soit en mon pouvoir. 


POIRIER. 


Eh bien, puisque vous étes en si bonnes dispositions, 
accordez-moi un quart d’heure d’entretien; je veux avoir 
avec vous une conversation sérieuse. 


wae LE DUG. 
Je me retire. . 


St ata a 
ACTE DEUXIEMn. 


POIRIER. 


IS contraire, monsieur, faites-nous l’amitié de rester. 
_ Nous allons teniren queique sorte un conseil de famille; 
vous n’étes pas de trop, non plus que Verdelet. 


GASTON. 
__Diantre, cher beau-pére, un conseil de famille! vou- 
 driez-yous me faire interdire, par hasard ? 


POIRIER. 


+ 


_ Dieu m’en garde, mon cher Gaston! Asseyons-nous. 
On s’assied en eercle autour de la cheminée a gauche de la scéne. 
a Y GASTON. 

La paral est 4 monsieur Poirier. 


* POIRIER. 


Vous étes heureux, mon cher Gaston, vous le dites, et © 


est ma plus douce récompense. 


ne 
4 
a 


‘a ' GASTON. 
Je ne demande qu’a doubler la gratification. 


POIRIER. 


- Mais voila trois mois donnés aux douceurs de Ja lune 
de miel, la part du roman me semble suffisante, et je 
crois l'instant venu de penser 4 histoire. 


4 GASTON. ¢ 


4 Palsambleu! vous parlez comme un livre; pensons a 
-Vhistoire, je le veux bien. 


3 POIRIER. 


4 


Que comptez-vous faire ? 


: 


ENDRE DE M. POIRIER. 

age ; ‘GASTON. 
Aujourd’hui? 

POIRIER. 


Et demain, et & l’avenir... vous devez avoir une idée. © 


¥ GASTON. 


Sans doute, mon plan est arrété : je compte faire au- 
- jourd’hui ce que j’ai fait hier. et demain ce que j’aurai. 
fait aujourd’hui... Je ne suis pas un esprit versatile — 
malgré mon air léger, et, pourvu que l’avenir resemble — 2 
au présent, je me tiens satisfait. : 


POIRIER. 
Vous étes cependant trop raisonnable pour croire A 
_ Péternité de la lune de miel. — 


GASTON. 


Trop raisonnable, vous avez dit, et trop ferré sur — 
Pastronomie... Mais vous n’étes pas sans avoir lu Hear 
. Heine ? 4 
wa POIRIER. 


- Tu dois avoir lu ga, Verdelet ? z 
VERDELET. 
Je l’ai lu, j’en conviens. 
POIRIER. 4 
Cet étre-la a passé sa vie A faire l’école buissonniére. : ? 
GASTON. ES 


___ Eh bien. Henri Heine, interrogé sur le sort des vieilles 

_ pleines lunes, répond qu’on les casse pour en faire des 

étoiles. Sy 

POIRIER. 
Je ne saisis pas...- 


GASTON. 


Quand notre lune de miel sera vieille, nous la casse= - * a 
rons, et il y aura de quoi faire toute une voie lactée. 


ia ” 


=> POIRIER. 


= 
= 


L’idée est sans doute fort gracieuse. 


LE DUC. 
Elle n’a de mérite que son extréme simplicité. 


POIRIER. 


_ Mais sérieusement, mon gendre, la vie un peu oisive 
“que vous menez ne yous semble-t-elle pas” funeste au 
bonheur d’un jeune ménage? 

R ° 
; ¥ GASTON. $9 
Nullement. 
VERDELET. 


_ Un homme de votre valeur ne peut pas se condamner 
au désceuvrement a perpétuité. : 


eS GASTON. 
_ Avec de la résiguation... Be 


ANTOINETTE. 


Ne craignez-vous pas, mon ami, que l’ennui ne yous 
gne? 
GASTON. 


ANTOINETTE. 


Je n’ai pas la vanité de croire que je puisse remplir 
re existence tout entiére, et, je vous l’avoue, je 
ais heureuse de yous yoir suivre l’exemple de M. de 


“Nous nous devons tous a la France : la France est 


f 
ey 


rT LE GENDRE DE M. POIRIER. 
GASTON, se levant en s’adossant a la cheminée. 


Me conseillez-vous de m’engager, par hasard? 


ANTOINETTE, 
Non, certes. 
GASTON. 


Mais quoi done, alors ? 


POIRIER. 


: 
Nous voudrions yous voir prendre une position digne 
de votre nom. 


GASTON. 


Il n’y a que trois positions que mon nom me permette : | 
soldat, évéque ou laboureur. Choisissez. 


ite - 


POIRIER. 


notre mére. 
VERDELET. 


Je comprends le chagrin d’un fils qui voit sa mére se | 
remarier; je comprends qu'il n’assiste pas 4 la noce; 
mais, s'il a du ceeur, il ne boudera pas sa mere; et, si le 
second mari la rend heureuse, il lui tendra bientét la 
main. ’ 


POIRIER. 


L’abstention de la noblesse ne peut durer éternellement; — 
elle commence elle-méme & le reconnaitre, et déja plus 
d’un grand nom a donné l’exemple : M. de Valchevriére, 
M. de Chazerolle, M. de Mont-Louis... 


GASTON. 
Ces messieurs ont fait ce qu’il leur a econvenu de 


faire; je ne les juge pas, mais il ne m’est pas permis de les 
imiter. 


ahs ‘aid yer AS 


. ACTE DEUXIENE. 
«aes ANTOINETTE. 


Pourquoi done, mon ami? 

=: GASTON. 
a Demandez 4 Montmeyran. 
VERDELET. 


L’uniforme de M. le duc répond pour lui. 


LE DUC. 


Permettez, monsieur : le soldat n’a qu’une opinion, le 


4 devoir ; qu’un adversaire, |’ennemi. 

gq POIRIER. 

y Cependant, monsieur, on pourrait vous répondre... 
Be GASTON. 


Brisons 14, monsieur Poirier; il n’est pas question ici 
de politique. Les opinions se disculent, les sentimentsne se 
 discutent pas. Je suis lié par la reconnaissance : ma fidé- 
—‘dité est celle dun serviteur et d’un ami... Plus un mot 
- 1a-dessus. (Au duc.) Je te demande pardon, mon cher; c’est 
la premiére fois qu’on parle politique ici, je te promets 
~ que ce sera la derniere. 


LE DUC, bas, 4 Antoinette. 
On vous a fait faire une maladresse, madame. 
ANTOINETTE. 


Ah! monsieur, je le sens trop tard! 


ee Rae 


VERDELET, bas, a Poirier. 


em 
pide 


Te voila dans de beaux draps! i ee St 


eee tt 


inet, 


1 


! 


POIRIER, bas. 
Le premier assaut a été repoussé, mais je ne leve pas 

le siége. 

GASTON. 


Sans rancune, monsieur Poirier; je me suis eee 
un peu vertement, mais j’ai Vepiderme délicat 4 cet en-— 
3 droit, et, sans le vouloir, j’en suis certain, yous m7aviez 
éorationé. Je ne vous en veux pas, touchez 1a. 


POIRIER. 
Vous étes trop bon. 


UN DOMESTIQUE. 


Il y a, dans le petit salon, des gens qui prétendentavoir 3 
rendez-vous avec M. Poirier. 3 


POIRIER. 


Trés bien, priez-les de m’attendre un instant, je suis 
A eux. (Le domestique sort.) Vos créanciers, mon gendre. 


GASTON. Es 
Les votres, mon cher beau-pere, j je vous les aidonnés. | 


LE DUG. 
En cadeau de noces. 


VERDELET. 
Adieu, monsieur le marquis. 


GASTON. 
Vous nous quittez déja! 
VERDELET. 


Le mot est aimable. Antoinette 
commission. 


& 


‘| > ness ey 


ve -ACTE DEUXIEME, — rice 


ieee 
é > 
- 


POIRIER. 


VERDELET. 


_ Cest un secret entre elle et moi. 
my 


oD GASTON. 
= - Savez-vous bien que si j’étais jaloux... 
. “ANTOINETTE. 

: Mais vous ne |’étes pas. 


GASTON. 


: z ‘Est-ce un reproche? Eh bien, je veux étre jaloux. 
‘Monsieur Verdelet, au nom de la ‘lot, je vous enjoins de 


‘ VERDELET. 
a A vous moins qu’a personne. 

: GASTON. 
Et pourquoi, s’il vous plait? 

. VERDELET. 


Vous étes la main droite d’Antoinette, et la main 
droite doit ignorer... 
GASTON. 


- Ce que donne la main gauche. Vous avez raison, j’ai 
été indiscret, et je me mets a l’amende. (Donnant sa bourse 


enfant. ; 
ore ANTOINETTE. 
_ Merci pour mes pauvres. 
fe ee POTRIBN, depart. 
Comme il y va! 


“a Antoinette.) Joignez mon offrande 4 la votre, ma chére 


mel cage rea a 


“LE GENDRE DE M. Por RIE as ae 
LE DUC. 


- Me permettez-vous, madame, de vous voler aussi un 
peu de bénédictions? (Lui donnant sa bourse.) Elle est bien 
légere, mais c’est l’obole du brigadier. 


ANTOINETTE. 
Offerte par le ceur d’un duc. 
POIRIER, a part. 
(a n’a pas le sou, et ca fait ’auméne! 
" “VERDELET. 
Et toi, Poirier, n’ajouteras-tu rien 4 ma récolte? 
} POIRIER. 
Moi, j’ai donné mille francs au bureau de bienfaisance. 


VERDELET. 


A la bonne heure. Adieu, messieurs. Votre charité ne 
figurera pas sur les listes du bureau, mais elle n’en est 


pas plus mauvaise. 
Tl sort avec Antoinette. 


SCENE II : 


LrEs MfémeEs, moins VERDELET. 


POIRIER. 


A bientdt, monsieur le marguis; je vais payer vos 
eréanciers. 


GASTON. 


Net a 204 Uaioe 1s 


oe OACTE DEUXIEME. bf 
: prété de l’argent, ne vous croyez pas tenu d’étre poli 
‘avee eux. — Ce sont d’abominables coquins... Tu as du 


les connaitre, Hector? le pere Salomon, M. Chavassus, 
_M. Cogne. 


; LE DUC. 
Si je les ai connus!... Ce sont les premiers arabes aux- 


 quels je me sois frotté. Ils me prétaient a cinquante pour 
cent, au denier deux, comme disaient nos péres. 


POIRIER. 


' Quel brigandage! Et vous aviez la sottise... Pardon, 
_monsieur le duc... pardon! 


% LE DUG. 


Que voulez-vous! Dix mille francs au denier deux font 
; encore plus d’usage que rien du tout a cing pour cent. 


POIRIER. 


Mais, monsieur, il y a des lois contre l’usure. 


: LE DUC. 
~ Les usuriers les respectent et les observent, ils ne 
-prennent que l’intérét légal; seulement on leur fait ur 


billet et on ne touche que moitié en espéces. 


POIRIER. 
Et le reste ? 
LE DUC. 
On le touche en lézards empaillés, comme du temps 
de Moliére... car les usuriers ne progressent plus, sans 
doute, pour avoir atteint la perfection tout d’abord. 


GASTON. 
Comme les Chinois. z 


eee 


ake ee 
rr. © 
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POIRIER. 


Jaime Acroire, mon gendre, que vous n “avez pas em~ 
eunte ace taux. E Sie 
GASTON. 


: J’aimerais a le croire aussi, beau-pére. 
i POIRIER. 
1 A cinquante pour cent! 
ag GASTON. 
. Ni plus ni moins. an 
es ‘ POIRIER. fs 
pes Et vous avez touché des lézards empaillés ? 


> GASTON. 
Beaucoup. 
: POIRIER. 


; ‘i Que ne m’avez-vous dit cela plus tét? Avant votre 
mariage, i ‘aurais bien une transaction. . 


GASTON. 
__ C’est justement ce que je ne voulais pas. I] ferait beau 

=a 
voir que le marquis de Presles rachetat sa parole au 


___ rabais, et fit lui-méme cette insulte 4 son nom! 
Ss POIRIER. - Y 
___-- Cependant, si vous ne devez que moitié... ns 


GASTON. - : a 
de n’ai regu que moitié, mais je dois le tout; cen est. 


We aS 


ne; e wai jamais fait. oni Wun sou a personne, et 
je suis incapable de vous donner un conseil indélicat; 
ma s il mésemble qu’en remboursant ces drdles de leurs 


3 bdéhoursés sels, et en y ajoutant les intéréts composés 3 
_ six pour cent, vous auriez satisfait 4 la plus scrupuleuse 
- probité. \ 


a Fae GASTON. 
Il ne s’agit pas ici de probilé, c’est une question d’hon- 
_ neur. 


: POIRIER. 
Quelle différence faites-vous done entre les deux ? 


4 . GASTON. 
_ LV’honneur est la probité du gentilhomme. 


POIRIER. 


-Ainsi, nos vertus changent de nom quand vous voulez 
bien les pratiquer ? Vous. les décrassez pour vous en ser- 
vir ? Je m’étonne d’une chose, c’est que le nezd’un noble 
c -daigne s’appeler comme ~ nez d’un bourgeois. 


GASTON. 
C’est que tous les nez sont égaux. 
Ey LE DUC. 


A six pouces pres. 
_ Zoe POIRIER. 


Croyez-vous donc que les hommes ne Je soient pas? 


: GASTON. 
La question est grave. 


; 

- 

— POIRIER. 
s 

2 is 

aN 


Blle est résolue depuis longtentys, monsieur le mar- 


ae hi i 


‘ 
“Fel Cee 


: : ie ta s 
‘a By eas LE GENDRE | DE ae ‘POIRIER. > 
LE DUC. ee || 
Nos droits sont abolis, mais non pas nos devoirs. De 
tous nos priviléges il ne nous reste que deux mots, mais 


deux mots que nulle main humaine ne p3ut rayer: 
By. Noblesse oblige. Et, quoi quil arrive, nous resterons — 


toujours soumis 4 un code plus sévére que la loi, 4 ce . 


‘ code mystérieux que nous appelons l’honnevr. ‘i 
FS POIRIER. 
Eh bien, monsieur le marquis, il est heureux pour 
i votre honneur que ma probité paye vos dettes. Seule- 
¥ ment, comme je ne suis pas gentilhomme, je vous pré-_ 
2 viens que je vais tacher de m’en tirer au meilleur marché 

S . 
4 possible. 


GASTON. 


Ah! vous serez bien fin si vous faites lacher prise a 
. ces bandits : ils sont maitres de la situation. 


e 

Tex POIRIER. 

a Nous verrons, nous verrons. (A part.) J’ai mon idée, je — 
vais leur jouer une petite comédie de ma facon. (Haut.) 

___ Jene veux pas les irriter en les faisant attendre pee 

bs longtemps. 

be LE DUC. 

: . . i. . 

| Non, diable! ils vous dévoreraient. 

i Poirier sort. 

2 

a. 

: SCENE III 


GASTON, LE DUG, puis ANTOINETTE. 


eee 


Be GASTON. = 
a Pauvre M. Poirier! j’en suis faché pour lui... cette — 
: . 
‘ 


easy teed i ° 1G ¢ S00 wath 


: ; 2 it ie ais . ne UN crgs 
oe 7 tee AGTH eD EUs EME. ee BB 


lation lui gate tout le plaisir qu ‘il se faisait de payer hay j 


_mes ie 


LE DUC. 


- Ecoute done: ils sont rares les gens an savent se 
_haisser voler. C’est un art de grand seigneur. 


UN DOMESTIQUE. ~ 


ene de Ligny et de Chazerolles demandent a parler 4 
. le marquis de la part de M. de Pontgrimaud. 


E GASTON. * 


_ Cest bien. (Le domestique sort.) Va recevoir ces messieurs, 
Hector. Tu n’as pas besoin de moi pour arranger la 
- partie. 


Be 


ANTOINETTE, entrant. 

Une partie? 
GASTON. 

Oui, j'ai gagné une grosse somme 4 Pontgrimaud et je 
ui ai promis sa revanche. (A Hector.) Que ce soit demain, 
dans l’aprés-midi. $ 
LE DUC, bas, 4 Gaston. z 
Quand te reverrai-je ? 


GASTON, de méme. 


Madame de Montjay m/’attend a trois heures... Eh bien, 


cing heures, ici. 
Le due sort. 


SCENE IV 
GASTON, ANTOINETTE. 


GASTON s’assied sur un canapé, ouvre une revue, 
baille, et dit a sa femme 


a _ Viendrez-vous ce soir aux Italiens 4 a | 
Bi. ANTOINETTE. = | aq 
ae Oui, si yous y allez. ae | 
4 - : i 
<a GASTON. 

eS: J’y vais... Quelle robe mettrez-vous ? 

ae é 

cS ANTOINETTE. = 

ae Celle qui vous plaira. ~ ; 


E GASTON. ee 
a Oh! cela m’est égal... je veux dire que vous étes 25 9H ; 
avec toutes. 

i ANTOINETTE. 

- ___- Vous qui avez si bien le sentiment de I’ élégance, mon 


ami, vous devriez me donner des conseils. 


GASTON. 


a Je ne suis pas un journal de modes, ma chére enfant 
au surplus, vous n’avez qu’A regarder ‘les grandes dames 
ae et a prendre modéle... Voyez madame de N ohan, madam 
> de Villepreux... 


y 
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ANTOINETTE. 
Madame de Mpehiayes 


a: GASTON. 
‘Pou rquoi madame de Montjay plus qu’une autre ? 


x 
Se 


Ee ANTOINETTE. 5 ete che 
_ Parce qu’elle vous plait plus qu’une autre. 


ere. GASTON. 


Qu prenez-vous cela? 


a ANTOINETTE. 


_ L’autre soir, 4 l’Opéra, vous Jui avez fait une longue 
visite dans sa loge. Elle est trés jolie... A-t-elle de 
1 esprit ? ; ; 

GASTON. 


- Beaucoup. 


x Un silence. 
yy 


eo ANTOINETTE. 


_ Pourquoi ne m’avertissez-vous pas, quand je fais quel- 
cr que chose qui vous déplait ? 
as GASTON. 
Je n’y ai jamais manqué. 
. ANTOINETTE. 
Oh! vous ne m’avez jamais adressé une remontrance. 


ed etre tee 


GASTON. 
- Cest donc que vous n’avez jamais rien fait qui m/’ait 
Rispla. ; 
= _ _ ANTOINETTE. 


a Sans aller bien loin, tout 4 l’heure, en insistant pour 
que vous prissiez un emploi, j je vous ai froissé. 


GASTON. 


re 


Je n’y pensais déja plus. 


id werd 
\ 


ANTOINETTE. 


Croyez bien que, si j’avais su 4 quel sentiment respec-_ 
_table je me heuriais... 


: GASTON. 

oe En vérité, ma chére enfant, on dirait a yous me 
% faites des excuses. 

: ANTOINETTE. 

z C’est que j’ai peur que vous n’aitribuiez 4 une vanité 
Be puérile... 

2 GASTON. 


Et quand vous auriez un peu de vanité, le grand crime! 


ANTOINETTE. 
Je n’en-ai pas, je vous jure. 


GASTON, se levant. 


Alors, ma chére, vous étes sans défauts, car je ne yous 4 
en voyais pas d’autres... Savez-vous bien que vous avez — 
et fait la conquéte de Mortmeyran? Il y a 1a de quoi étre 

, fire. Hector est difficile. — 


aS) ANTOINETTE. - 
oo _ = Moins que vous. 
<. g 
3% GASTON. 
Vous me croyez difficile? Vous voyez bien que vous — 


avez de la vanité, je vous y prends. 


ANTOINETTE. 


wy ' Je ne me fais pas @illusion sur moi-méme, je sais tout 
se qui Me manque pour étre digne de vous... mais ,Si vous | 
vouliez prendre la peine de diriger mon esprit, de f initier — 
: aux idées de votre monde, je vous aime assez pour m + 
--—-smétamorphoser. 


so : : GASTON, lui baisant la main. 


dene pourrais que perdre a la métamorphose, madame ; 
je serais d’ailleurs un mauvais instituteur. IL.n’y aqu ‘une 
~€cole ou l'on apprenne ce que vous croyez ignorer : c’est - 
le monde. Etudiez-le. ° Sa 


ANTOINETTE. 
is je prendrai modéle sur madame de Montjay. 


\ 


GASTON. 


_ Encore ce nom!... me feriez-vous ’honneur d’étre 
jalouse ? Prenez garde, ma chere, ce sentiment est du 
dernier bourgeois. Apprenez, puisque vous me permettez 
de faire le pédagogue, apprenez que, dans notre monde, le 
“mariage n’est pas le ménage ; nous ne mettons en com- 
mun que les choses nobles et élégantes de la vie. Ainsi, 
ee je suis loin de vous, ne vous inquiétez pas de ce 
que je fais ; dites-vous seulement: « Il fatigue ses défauts 
pour m’ apporter une heure de perfection... ou peu pres. » 


ca, 


Po iay et ee Pe eee Oe 


‘ ANTOINETTE. 


_ Je trouve que votre piss eecue défaut, c’est votre 


absence. 


ES GASTON. 
Le madrigal est joli, et je vous en remercie. 


4 SCENE V 


Les Mémes, CHEVASSUS. 
GASTON. 
Qui vient 12? 


LE GED DRE DE EM. 


Si CHEVASSUS. 
* : 
Un de vos eréanciers. 


GASTON. 


Vous ici, monsieur Chevassus? yous vous étes trompé— 
de porte, l’escalier de service est de l’autre coté. 


a CHEVASSUS. 
Be. Je ne voulais pas sortir sans vous voir, monsieur le 
ne marquis : ces messieurs qui étaient avec moi auraient eu 


le méme désir, mais ils ne sont pas entrés, par modestie, 
= et je viens de leur part... 


-_- 


GASTON. 


Dites-leur que je les tiens quittes de leurs remercie~ 
ponte “ 


eee CHEVASSUS. a 


fae: Pardon! en leur nom et au mien, je viens chercher 

-. les vétres. ee. 

X x : ¥ A 
, GASTON. . 

“rae Qu’est-ce 4 dire ? 

as: CHEVASSUS. =) 

Vous nous avez assez longtemps traités de Gobsecks, 

de grippe-sous et de fesse-mathieux... 


ne GASTON. 
Je ne vous en fais pas mes excuses. - 
SS . CHEVASSUS. 


Je suis bien aise de vous dire que nous somme 
- d’honnétes gens. - 


GASTON. 
Quelle est cette plaisanterie? 


f 


=: CHEVASSUS. eS 
_ €en’est pas une plaisanterie, c’est un fait: nous vous 
- avons prété notre argent au taux du commerce. . 


os 


GASTON. 
“d . 
Comment dites-vous? 


ial: 
[RP 


i CHEVASSUS. 


\ ‘ 


ee ee 


__ A six pour cent, pas davantage. 


so ie, 
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GASTON. ; 
_ Mes billets n’ont-ils pas été acquittés intégralement? 
‘- CHEVASSUS. e: 
Il s’en faut d’une bagatelle... < 


La al 


f GASTON. 
_ Finissons, s'il vous plait. 


ar 

i as 
CHEVASSUS. ae 

Comme qui dirait deux cent dix-huit mille francs, 

E Hélas! oui, il a fallu en passer par 1A ou tout perdre. a 

; Votre eee voulait absolument qu’on vous mit a M 
2 - Clichy. LX RS Are aD a 
? GASTON. og 
Mon beau-pére voulait ?... e 
CHEVASSUS. if 

+4 

Oui, oui! i parait que vous luien faites voirdecruelles, = 
ace pauvre homme. Ce n’est pas que je le plaigne au 4 
‘ urplus, il a fait une sottise qui ne lui coutera jamais 
assez. En attendant, elle nous coute cher a nous. Ah 
: “ge 
GASTON. Ae 

vate pére, madame, a joué la une comédie indigne. 3 
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- (A Chevassus.) Je reste votre débiteur et celui de ces “mes- 
-- sieurs. J’ai vingt-cing mille livres de rente. 
* a 
4 CHEVASSUS.” 4 
P Vous savez bien que vous n’y pouvez pas toucher sans _ 
i le consentement de votre femme. Nous avons vu le con- 
‘ ; trat; on vous a lié les mains, et yous ne rendez pas votre ; 
xs femme assez heureuse... 
% : Antoinette s’assied a la table et écrit rapidement. 
dj Ree GASTON. 
fs Sortez ! 
ie CHEVASSUS. 
i r 
J Doucement! on ne chasse pas comme des chiens d’hon- 
-~ _-nétes gens dont on est Vobligé... qui ont ecru que la 


ae signature du marquis de Presles valait quelque chose... 
et qui se sont trompés! 


ANTOINETTE, tendant un papier a Chevassus. 


~ Vous ne vous étes pas trompés, monsieur : yous étes 
OS tous payés. 


GASTON intercepte le papier, le lit et le donnant a Chevassus. 
_ . Et maintenant, dehors! 


CHEVASSUS. 


% 2 Il sort avec force révérences. 


ha 


SCENE VI 
_ ANTOINETTE, GASTON. 


GASTON, enleyant sa femme dans ses bras. 


 Tiens, toi, je t’adore! 


ANTOINETTE. 
Cher Gaston ! 
GASTON. 
Ou diable monsieur ton pere a-t-il pris le coeur qu’il 
v a donné? 
ANTOINETTE. 


_ Ne jugez pas mon pére trop sévérement, mon ami!... 
Tl est bon et généreux, mais il a des idées étroites et ne 
connait que son droit. C’est la faute de son esprit, et non 
celle de son coeur. Enfin, mon ami, si vous trouvez que 
jai fait mon devoir 4 propos, pardonnez 4 mon pére le 
moment d’angoisses... 


GASTON. 
J’aurais mauvaise grace 4 vous rien refuser. 


ANTOINETTE. 
_ Vous ne lui ferez pas mauvais visage? bien str? 


GASTON. 

b Non, puisque c’est votre bon plaisir, chére marquise... 
‘marquise. , entendez-vous? 

a ANTOINETTE. 


 Appelez-moi votre femme... c’est le seul titre dont je 
ae étre fiére! 


i? 
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GASTON. 
- Vous m’aimez donc un peu? 


ANTOINETTE. 
Vous ne vous en étiez pas apergu, ingrat? 


GASTON. 


Si fait... mais j’aime a vous l’entendre dire... surtouts 
dans ce moment-ci. (La pendule sonne trois heures.) Trois 4 
heures! (A part.) Diable!... madame de Montjay qui m vate e 
tend chez elle. ; 

ANTOINETTE. - 


A quoi pensez-vous en souriant? 


GASTON. 


Voulez-vous faire un tour de promenade. au Bois avec | 2 
moi ? £1 ee 
ANTOINETTE. AS 


Mais... je ne suis pas habillée. | 


GASTON. _ 


Vous jetterez un chale sur vos épaules... Sonnez votre 


femme de chambre, : a; 
Anioinedte sonne. 


| SCENE VII gis 


Les Mimes, POIRIER. 


POIRIER. 
Eh bien, mon gendre, vous avez vu vos créanciers? _ 


GASTON, séchement, 
Oui, monsieur.,. 


PNG ig ae 


oo e © 


~ > AGTE DEUXIEME. _ 


ANTOINETTE, bas, a Gaston, lui prenant le bras. ee 
_ Rappelez-vous votre promesse. 


7 GASTON, dun air aimable. 


Qui, cher beau-pére, je les ai vus. 


Entre la femme de chambre. 


ANTOINETTE, 4 la femme de chambre. 


m spportez-moi un chale et un chapeau, et dites qu’on 
attelle. 


GASTON, 4 Poirier. 


2 
x Permettex-moi de vous témoigner mon admiration — “g 
pour votre habileté... vous avez joué ces dréles-la sous 
jambe. (Bas, a Antoinette.) Je suis gentil? me 


= POIRIER. ; 

, : zg ca , : , . fs 

_ Vous prenez la chose mieux que je n’espérais... ]’étais a 

Pp réparé 4 de fiéres ruades de votre honneur. rs 
; x 


: GASTON. 
omnis raisonnable, cher beau-pére... Vous avez agi ? 
selon vos idées : je le trouve d’autant moins mauvais, - 
que cela ne nous a pas empéchés dagir selon les nétres. e 
a POIRIER. i 
‘Hein? - re 
; GASTON. ww 
Vous n’avez soldé a ces faquins que leur créance réelle; Be 
nous avons payé le reste. i 
: POIRIER, A sa fille. a 
Comment, tu as signé! (Antoinette fait signe que oui.) Ah! oe 
u i du ciel! qu’as-tu fait 1a? Zag 
: Me Se 
; ANTOINETTE. ue 
Je vous demande pardon, 110i Vere... ae # 


te + ns ‘ 
% re at oe ay a 
; ; : ; Pare a 
: +s - a So eee 
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POIRIER. 


Je me mets la cervelle a l’envers pour te gagner une | 
somme rondelette, et tu la jettes par la fenétre! Deux 
cent dix-huit mille francs! 


GASTON. 


~Ne pleurez pas, monsieur Poirier, c’est nous qui les 
perdons, et c’est vous qui les gagnez. 


La femme de chambre entre tenant un chale et un chapeau. 


ANTOINETTE. 
Adieu, mon pére, nous allons au Bois. 


GASTON. 


Donnez-moi le bras, ma femme. 
lls sortent. 


SCENE VIII 


POIRIER, seul. 


Ah! mais... il m’ennnie, mon gendre! Je vois bien qwil — 
ny a rien a tirer de lui... Ge garcon-la mourra dans la _ 
gentilhommerie finale. I! ne veut rien faire, il n’est bon | 
a rien, il me coute les yeux de la téte, il est maitre chez 
moi... I] faut que ¢a finisse. — (I sonne. — Entre un domes 
tique.) Faites monter le portier et le cuisinier. (Le aomes- 
tique sort.) Nous allons voir, mon gendre!... J’ai assez fait 
le gros dos et la patte de velours. Vous ne voulez pa 
faire de concession, mon bel ami? A votre aise! je n’en 
ferai pas plus que vous : restez marquis, je redevien 
bourgeois. J’aurai du moins le contentement de vivr 
a ma guise. 


a a ae 


iets peuniten 


hy ; ' 
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3 SCENE IX ee 
Z POIRIER, LE PORTIER. oy 
a LE PORTIER. omg 
_ Monsieur m’a fait demander? a - 
Be POIRIER. " 
- Oui, Francois, monsieur yous a fait demander. Vous ae 
-allez mettre sur-le-champ |’écriteau sur la porte. og 
2 LE PORTIER. cA, 
 Lécriteau? >a 
4 POIRIER. - 
_ «A louer présentement un magnifique appartement 2” 
au premier étage, avec écuries et remises. » oa 
LE PORTIER. ‘ 
_ L’appartement de monsieur le marquis? a 
e . POIRIER. ae 
Vous l’avez dit, Frangois. : 
a LE PORTIER. 4 
_ Mais, monsieur le marquis ne m’a pas donré d’erdres... P, 
al 1 z a 
ia Cy POIRIER. 
- Qui est 1¢ maitre ici, imbécile? 4 qui est I’hétel? ee 


ht 


$ LE PORTIER. 


_ A vous, monsieur. p 
POIRIER. Se 


_ Faites donc ce que je vous dis, sans réflexion, 


Jt 


LE CENDRE eo POIRIEE 
LE PORTIER 


Oui, monsieur. 
et . 4 = eas AY : Entre Vatel. 
oe ay, igitat z 


| aus ull at oe POIRIER. 
x ea. - 

seve g ‘Allez, Francois. (Le portier sort.) Approchez, monsieur 
4 _ Vatel; vous préparez un grand diner pour demain? 
ee ae 
a. ~S VATEBU, 2 4 
ig 
: : Oui, monsieur, et jose dire que le menu ne serait pas 
a _ désavoué par-mon illustre aieul. Ce sera véritablement 
un objet d'art, et M. Poirier sera étonné. i: 
ee Pe. 
ye POIRIER. | 
as Avez-vous le menu sur vous? 
z VATEL. a 
eA Non, monsieur, il est 4 la copie; mais je le sais par 
ie. cceur. a 
eo POIRIER. 
4 Veuillez me le réciter. ; 
5. > VATEL. 


2 
Le potage aux ravioles 4 I’Italienne et le potage a Porge 

a la Marie Stuart. 

¥ - POIRIER. 

: Vous remplacerez ces deux potages inconnus par 1 

a __~ bonne soupe grasse avec des keouents sur une assiette. 

Be VATEL. 


Comment, monsieur? 


Bs. POIRIER. 
de le veux. Continuez! 


" renee 


Relevé. La carpe du Rhin A la Lithuanienne; res pou- 
- lardes a la Godard... le filet de beeuf braisé aux raisins, 
a la Napolitaine; le jambon de Westphalie, rdtie madére. 


a POIRIER. 


___- Voici un relevé plus simple et plus sain : la barbue 


sauce aux capres... le jambon de Bayonne aux épinards, 
4 le fricandeau a l’oseille, le lapin sauté. 


* _ 


2 VATEL. 
Mais, monsieur Poirier... je ne consentirai jamais... 


: POIRIER. 
Je suis le maitre ici, entendez-vous ? Continuez ! 


VATEL. 


Entrées. Les filets de volaille 4 la Concordat... les 
croustades de truffes garnies de foie 4 la Royale; le faisan 
— étoffé a la Montpensier; les perdreaux rouges, farcis a la 
Bohémienne. 


4 
; POIRIER. 


A la place de ces entrées... nous ne mettrons rien du 
tout, et nous passerons tout de suite au roti, ¢’est 
_ Pessentiel. 


VATEL. 
C’est contre tous les préceptes de Vart. 


POIRIER. 
Je prends ca sur moi. Voyons vos ratis. 


VATEL. 


C’est inutile, monsieur. Mon aieul s’est passé son ¢pée 
u travers du corps pour un moindre affront... je vous 
Kc B scins ma démission. 


ee  KOTE DEUXIEXE: oo 


OPES Ot oe CE aa eee 
Ee GENDRE DE M. POIRIER. ; ds. 
= +) ae eee 
=. POIRIER. ~ ee 
' : 5 =n 
_ Fallais vous la demander, mon bon ami; mais, comme 
ona huit jours pour remplacer un domestique... 
(eae ; VATEL. 
“9 Un domestique ! Monsieur, je suis un cuisinier. 
G POIRIER. ~< 


Je vous remplacerai par une-cuisiniére. En attendant, — 
vous étes pour huit jours encore & mon service, et vous 
-_-voudrez bien exécuter le menu. 


VATEL. 


: Je me brulerais la cervelle plutét que de manquer FS 
mon vom, > 


: POIRIER, & put. = : a 


= * «hie ideal ented ati shes aang See 


S. Encore un qui tient 4 son nom ! (Haut.) Bralez-vous la 
cervelle, monsieur Vatel, mais ne brilez pas vos sauces... — 
Bien le bonjour. (Vatel sort.) Et maintenant, allons écrire 
quelques invitations 4 mes vieux camarades de larue des 
- Bourdonnais. Monsieur le marquis de Presles; on va 
vous couper vos talons rouges! 38 


Il sort en fredonnant le premier couplet de Monsieur et Madame Denis 
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SCENE PREMIERE 


GASTON, ANTOINETTE. 


GASTON. 


_ La bonne promenade,”la bonne bouffée de printemps! 
on se croirait en avril. 


ANTOINETTE. 
Vous ne vous étes pas trop ennuyé, vraiment ? 


GASTON. 


“~ 


Avec vous, ma chére? Vous étes tout simplement la 
plus charmante femme que je connaisse. 


ee ANTOINETTE. 
Des compliments, monsieur ? 


GASTON. 


Quelle jolie excursion jai faite dans votre esprit ! que de 


e Non past la vérité sous sa forme la plus utiles Tae 


noes LE GENDRE DE M. POIRIER. ae 


points de vue inattendus ! que de découvertes! je vivais — 
auprés de vous sans vous connaitre, comme un Parisien 
dans Paris. 

ANTOINETTE. 


Je ne vous déplais pas trop ? 


GASTON. 


C’est 4 moi de vous faire cette question. Je ressemble 
: un campagnard quia hébergé une reine déguisée ; tout 
4 coup la reine met sa couronne et le rustre confus s ‘in- 
_ quiéte de ne pas lui avoir fait plus de féte. 


ANTOINETTE. 


Rassurez~vous, bon villageois; votre reine n’accusait — 
que son incognito. - 
GASTON. 


Pourquoi l’avoir si longtemps gardé, méchante? Est- 
ce par coquetterie et pour faire nouvelle lune? Vous — 
avez réussi; je n’étais que votre mari, je veux étre votre — 
amant. r 


ANTOINETTE. 


Non, cher Gaston, restez mon mari; ilmesemble qu’on 
peut cesser d’aimer son amant, mais aie pas @aimerson 
mari. 


GASTON. 
A la bonne heure, vous n’étes pas romanesque. 


ANTOINETTE. 


x 


Je le suis & ma maniére; j’ai la-dessus des idées qui a 
ne sont peut-étre plus de mode, mais qui sont enracinées 
en moi comme toutes les impressions d’enfance : quand 
j’étais petite fille, je ne comprenais pas que mon pére et 
ma mére ne fussent pas parents; et le mariage m’est — 
resté dans l’esprit comme la plus tendre et la plus étroite- 
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des parentés. L’amour pour un autre homme que mon 
mari, pour un étranger, me parait un sentiment contre 
nature. 


GASTON. 

Voila des idées de matrone romaine, ma chére Antoi- 
nette; conservez-les toujours pour mon honneur et mon 
bonheur. 

ANTOINETTE. 

Prenez garde ! il y a le revers de la médaille! je suis 
jalouse, je vous en avertis. Comme il n’y a pour moi qu’un 
homme au monde, il me faut toute son aifection. Le_ 
jour ou je découvrirais qu'il la porte ailleurs, je ne ferais 
nl plai nte ni reproche, mais le lien serait rompu; mon 
_ mari redéviendrait tout 4 coup un étranger pour moi... 
je me croirais veuve. 


, GASTON, a part. 
-  Diable! (Haut.) Ne craignez rien a c2 sujet, chére 
Antoinette... nous allons vivre comme deux tourtereaux, 
~ comme Philémon et Baucis, sauf ba chaumiere... Vous 
_ ne tenez pas a la chaumiére? 
ANTOINETTE. 


_. Pas le moins du monde. 


GASTON. 


Je veux donner une féte splendide pour célébrer notre 
- mariage, je veux que vous éclipsiez toutes les femmes 
et que tous les hommes me portent envie. 
a ANTOINETTE. 

Faut-il tant de bruit autour du bonheur? 


GASTON. 
Est-ce que vous n’aimez pas les fétes? 


x west NS es es — P Satie: 1 
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oO ANTOINETTE. = 

‘Jaime tout ce qui vous plait. Avons-nous du monde a 

diner aujourd’hui ? ae 

a GASTON. 

Non, c'est demain; aujourd’hui, nous n’avons que 
Montmeyran. Pourquoi cette question ? a | 

oe : ANTOINETTE. ail 

% Dois-je faire une toilette ? 

* GASTON. oe 

Be Parbleu ! — je veux qu’en te voyant Hector ait envie 

de se marier. Va, chére enfant; cette journée te sera | 

-.  comptée dans mon ceur. i 

pe ANTOINETTE. 

sae Oh! je suis bien heureuse! : = 

cess : Elle sort. 

a SCENE II 

ar GASTON, seul; puis POIRIER. 

Bw, 

GASTON. 
____ Il n’ya pas & dire, elle est plus jolie que madame de 
_  Montjay... Que le diable m’emporte si je ne suis pas en 


‘ train de devenir amoureux dema femme!... L’amour es 
comme la fortune : pendant que nous le cherchons bi 
loin, il nous attend chez nous, les pieds sur les chenets 
Eakins Poirier.) Kh bien, cher beau-pére, comment gouve 
nez-vous ce petit désespoir ? Etes-vous toujours furie 
contre votre panier percé de gendre ? Avez-vous pris vo 
parti? j 


— en eh a is 
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4 POIRIER. 


_ Non, monsieur ; mais jai pris un parti. eu 
GASTON. ti 

* an 

_ Violent? Bi 
“5 : POIRIER. mes 
_- Nécessaire. ah 
tg =a 
; GASTON. 3 
_ Ya-t-il de l’indiserétion 4 vous demander...? : ia 
. ‘. 
F- POIRIER. = 
Au contraire, monsieur, c’est une explication que je 
eerens dois... (n lui montre un siége; ils s’asseyent tous deux, l’un a ra 
; % 

_ droite et l’autre a gauche de la table du milieu. ) En vous donnant — ‘ 
ma fille et un million, je m’imaginais que vous coa- 

4 sentiriez 4 prendre une position. ane 
mor. 

é GASTON. %s 

Ne revenons pas la-dessus, je vous prie. at: 

a POIRIER. 2s 
« 

. Je n’y reviens que pour mémoire... Je reconnais que 
jai eu tort @imaginer qu’un gentilhomme consentirait a 5 
4 soccuper comme un homme, et je passe condamnation, = 


Mais, dans mon erreur, je vous ai laissé meltre ma 
a maison sur un ton que je ne peux pas soutenir 4 moi seul; 
et, puisqu’il est bien convenu que nous n’avons a nous 
dS deux que ma fortune, il me parait juste, raisonnable et ; 
nécessaire de supprimer de mon train ce qu "il’me faut. - 
-rabattre de mes espérances. J’ai donc songé a quelques. te 
3 _réformes que vous approuverez sans doute. 


a 


4 


a GASTON. as a 
4 Allez, Sully! allez, Turgot!... coupez, taillez, j’y 


consens! Vous me trouvez en belle humeur, profitez-en! 


4 


se ee he ee 
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POIRIER. 


Je suis ravi de votre condescendance. J’ai donc décidé, 
arrété, ordonné... 


< GASTON. 


Permettez, beau-pére : si yous avez décidé, arrété, 
ordonné, il me parait superflu que vous me consultiez. 


POIRIER. 


Aussi ne yous consulté-je pas; je vous mets au courant, 
voila tout. 


GASTON. 
Ah! vous ne me consultez pas? 
POIRIER. 
Cela vous étonne? 
GASTON. 
Un peu; mais, je vous l’ai dit, je suis en belle humeur. 
POIRIER. 
Ma premiére réforme, mon cher garcon... 


GASTON. 


Vous voulez dire mon cher Gaston, je pense? La 
langue vous a fourché. 


POIRIER. 


Cher Gaston, cher garcon... c’est tout un... De beau- 
pére a gendre, la familiarité est permise. 


GASTON. 


Kt, de votre part, monsieur Poirier, elle me flatte et 
m’honore... Vous disiez donc que votre premiére ré- 
forme ?... 


ACTE TROISIEME. 717 
POIRIER, se levant. 


Crest, monsieur, que vous me fassiez le plaisir de ne : 
vlus me gouailler. Je suis las de vous servir de plastron. % 


x 


GASTON. 
4 ‘La, 1a, monsieur Poirier, ne vous fachez pas! / 
e: POIRIER. | 
2 Je sais trés bien que vous me tenez pour un trés petit 

_ personnage et pour un trés petit esprit; mais... 

J GASTON. 

‘A Ou prenez-vous cela ? 

; 

3 POIRIER. 

4 Mais yous saurez qu’il y a plus de cervelle dans ma 

A pantoufle que sous votre chapeau. 

& GASTON. 


__ Ah! fil voila qui est trivial... vous parlez comme un 
homme du commun. 


POIRIER. 
Je ne suis pas un marquis, moi! 
GASTON. 
Ne le dites pas si haut, on finirait par le croire. 
POIRIER. 


Qu’on le croie ou non, c’est le cadet de mes soucis. Je 
n’ai aucune prétention a la gentilhommerie, Dieu merci! 
~ je n’en fais pas assez de cas pour cela. 


GASTON. 


Vous n’en faites pas de cas ? 


Ve See ee eS 
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POIRIER. =e TR 


Non, monsieur, non! Je suis un vieux libéral, tel que 
vous me voyez; je juge les hommes sur leur mérite, et 
non sur leurs titres; je me ris des hasards de la naissance ; 
la noblesse ne m -éhlouit pas, et je m’en moque comme 


de l’an quarante : je suis bien aise de vous l’apprendre. — 


GASTON. 
- Me trouveriez-vous du mérite, par hasard? 


. POIRIER. » 
Non, monsieur, je ne vous en trouve pas. 


GASTON. 5 

Non? Alors, pourquoi m’avez-vous donné votre fille? 

_ POIRIER, interdit. 

d A u 24 . 3 P 

eS Pourquoi je vous ai donné...? ee 
GASTON. | 

Vous aviez donc une arriére-pensée ? 


POIRIER. 
Une arriére-pensée? 


a pe OaS POM : “ 


ee. iY avez attiré chez. vous; ce n’étaient pas mes dettes qui = 

i m/’avaient valu I’ honneur de votre choix; puisque cen’est- 

pas non plus mon titre, je suis bien obligé de croire ques 
yous aviez une arriére-pensée. 


78 es - POIRIER, se vasseyant, 
Quand méme, monsieur!... quand j’aurais taché de . 
concilier mes intéréts avec le bonheur de mon enfan 
quel mal y verriez-vous? qui me Jaa st a moi 


eyohe un ‘million = ma poche, qui me ronreekert de 


_choisir un gendre en état de me dédommager de mon 


4 "sacrifice, quand d’ailleurs il est aimé de ma fille? J’ai 
= pensé a elle d’abord, c’était mon devoir; 4 moi, ensuite, 
e’était mon droit. 


4 GASTON. ; r= 
Je ne conteste pas, monsieur Poirier. Vous n’avez eu 
 qgu’un tort, c’est de manquer de confiance en moi. 

& POIRIER. , 

_ Cest que vous n’étes pas encourageant. 

% GASTON. 


Me gardez-vous rancune de quelques plaisanteries ? Je 

E ne suis peut-étre pas le plus respectueux des gendres, et 
_ je m’en accuse; mais, dans les choses sérieuses, je suis 

- sérieux. Ii est trés juste que vous cherchiez en moi l’appui 

que j’ai trouvé en vous. 

a POIRIER, & part. 

_* Comprendrait-il la situation? 

c. GASTON. 

__. Voyons, cher beau-pére, 4 quoi puis-je vous étre bon? 

si tant est que je puisse étre bon a quelque chose. 


POIRIER. 


s GASTON. 
Encore! c’est done votre marotte de danser a la cour? 


POIRIER. 


Il ne s’agit pas de danser. Faites-moi l’honneur de me 
- préter des idées moins frivoles. Je ne suis ni vain ni 
futile. 


Eh bien, j’avais révé que vous iriez aux Tuileries. € a ' 
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SA 


a 


GASTON. 
*étes- -saint-gris! expliquez-vous. 
Qu’étes-vous donc, yentre-saint-gris! expliq 
POIRIER, piteusement. 


Je suis ambitieux! 
GASTON. 


On dirait que vous en rougissez; pourquoi donc ? Avec 
l’expérience que vous avez acquise dans les affaires, vous 
pouvez prétendre 4 tout. Le commerce est la véritable 
école des hommes d’Etat. 


POIRIER. 


C’est ce que Verdelet me disait ce matin. 


GASTON. 


C’est 14 qu’on puise cette hauteur de vues, cette éléva- 
tion de sentiments, ce détachement des petits intéréts qui 
font les Richelieu et les Colbert. 


POIRIER. 
Oh! je ne prétends pas... 
GASTON. 


Mais qu’est-ce qui pourrait done bien lui convenir, & ce 


bon monsieur Poirier? Une préfecture? fi donc ! Le con- | 


seil d’Etat? non! Un poste diplomatique ? justement 
’ambassade de Constantinople est vacante... 


POIRIER. 
J’ai des gouits sédentaires : je n’entends pas le ture. 
GASTON. 


Attendez ! (Lui frappant sur Vépaule.) Je crois que la pairie 
vous irait comme un ganl. 


, Sniceaesle cugieeaaladdnmaa anaes Seettraypl 
Malena ee °: 


tow 


way 
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. POIRIER. 
Oh! croyez-vous ? 
GASTON. 
Mais, voila le diable! vous ne faites partie d’aucune 
catégorie... vous n’éles pas encore de l'Institut... 
POIRIER. 


Soyez donc tranquille! je payerai, quand il le faudra, 
trois mille francs de contributions directes. J’ai a la 
banque trois millions qui n’attendent qu’un mot de vous 
pour sabattre sur de bonnes terres. 


GASTON. 
Ah! Machiavel! Sixte-Quint! vous les roulerez tous! 
POIRIER. 


Je crois que oui. 
GASTON. 


Mais j'aime a penser que votre ambition nes’arréte pas 
en si bon chemin ? [1 vous faut un titre. 
POIRIER. 
Oh! je ne tiens pas a ces hochets de la vanité : je suis, 
comme je vous le disais, un vieux libéral. 
GASTON. 


Raison de plus. Un libéral n’est tenu de mépriser que 
Pancienne noblesse; mais la nouvelle, celle qui n’a pas 
d’aieux... 

POIRIER. 

Celle qu'on ne doit qu’ soi-méme! 


GASTON. 
Vous serez comte. 
POIRIER. 


Non. Il faut étre raisonnable. Baron, seulement. 


e GASTON. i 
Le baron Poirier!... cela sonne we a Voreille. | “2 aS, 


POIRIER. 
Oui, le baron Poirier! 


GASTON, le regardant et. partant d’un éclat de rire. 
Je vous demande pardon; mais 1a, vrai! c’est trop, 
* droie! Baron ! monsieur Poirier!... baron de Catiilard ! 


POIRIER, a part. 


Je suis joué!... 


SCENE III 


Les Memes, LE DUG. 


GASTON. ; 
Arrive donc, Hector! arrive donc! — Sais-tu pourquoi . 
Jean Gaston de Presles a regu trois coups d’arquebuse & 
~ la bataille d’Ivry? Sais-tu pourquoi Francois Gaston de 
Presles est monté le premier & l’assaut de La Rochelle? 
Pourquoi Louis Gaston de Presles s’est fait sauter 2 La _ 
Hogue? Pourquoi Philippe Gaston de Presles a pris deux 
deapeanx 4 Fontenoy? Pourquoi mon grand-pére est mort 
 & Quiberon? C’était pour que M. Poirier fat un jour = 
pair de France et baron! 


LE DUC. 
Que veux-tu dire ? 

GASTON. 
Voila le secret du petit assaut qu’on m’a livré ce matin. 


TE ile Prag 
<4 ee LE DUC, a part, Uh a 


——— POIRIER. “ 
¥ See monsieur le duc, pourquoi j’ai travaillé ‘les 
: quatorze heures par jour pendant trente ans? pourquoi sls a 
fai amassé, sou par sou, quatre millions, en me privant in *!! 
de tout? C’est afin que M. le marquis Gaston de Presles, 5 = 
gui nest mort ni 4 Quiberon, ni & Fontenoy, ni a La es. 
_ Hogue, ni ailleurs, puisse mourir de vieillesse sur un 
dit de plume. aprés avoir passé sa vie 4 ne rien faire, 


hae - LE DUC. ema : 
_ Bien répliqué, monsieur ! ‘ep aes ‘ 
< \ F ‘ : {ay 
Z GASTON. / ee 
~ Voila qui promet pour la tribune. , ie 
’ .,- ey 
LE DOMESTIQUE. een 


q Il y a 1a des messieurs qui demandent 4 voir ’appar- 
_tement. : 

3 GASTON. ae 

3 ons anne ? es 


LE DOMESTIQUE., 


‘ . celui de M. le marquis. 
2 ae GASTON. | ae 
5 Le prend-on pour un muséum histoire naturelle ? . 
3 0: . ; POIRIER, au domestique. : . aa 


Priez ces messieurs de repasser. (Le domestique sort. ) i. 
E Excusez-moi, mon gendre; entrainé par la gaietéde votre 
- entretien, je n’ai pas pu vous dire que je loue le premieny 
— étage de mon hétel. 
ape GASTON. 


ar 


OIR 
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POIRIER. | dt 
C’esi une des petites réformes dont je vous parle 


+ 


ie oe 


GASTON. 
Et ot comptez-vous me loger? ie 
POIRIER. 


Au deuxiéme; l’appartement est assez vaste pour nous 
contenir tous. 


GASTON. “ 
L’arche de Noé! ; ce 
POIRIER. oe 

Il va sans dire que je loue les écuries et les remises. — 

<a 
GASTON. oe 

Et mes chevaux? vous les logerez au deuxiéme 
fe “AUSSI? - ve 
a POIRIER. a 

se Vous les vendrez. 

- GASTON. >a 
Jiraidone 4 pied? om 

LE DUC. g- 


a te fera du bien. Tu ne marches pas assez. 


POIRIER. 55 oh a 
D’ailleurs, je garde mon coupé bleu. Je vous le pré- — 
terai. ae 
_ LE Due. 

Quand il fera beau. 


GASTON. 
Ah ca! monsieur Poirier !... 
LE DOMESTIQUE, rentrant. - E 
~ x . e. . ea 
M. Vatel demande a parler & monsieur le marquis. 
, ; ert 4 i 


— 


a 


as 


iis ) | 
— 
; 
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_ 


GASTON. Sa 
Qu‘il entre! (Entre Vatel en habit noir.) Quelle est cette 4: /) 


tenue, monsieur Vatel? étes-vous d’enterrement, ou la s-\% “s 
marée manque-t-elle ? 


2 


VATEL. 
Je viens donner ma démission 4 M. le marquis. 
GASTON. 
Votre démission? la veilie d’une bataille! 
VATEL. 


Telle est l’étrange position qui m’est faite; je dois 


déserter pour ne pas me déshonorer; que M. le mar- 
quis daigne jeter les yeux sur le menu que m’impose 
Poirier. 


GASTON. 
Que vous impose M. Poirier? Voyons cela. (Lisant.) 


Le lapin sauté ? 


, 


POIRIER. 

Crest le plat de mon vieil ami Dueaillou. 
GASTON. 

La dinde aux marrons ? 


POIRIER. 
C’est le régal de mon camarade Groschenet. 


GASTON. 
Vous traitez la rue des Bourdonnais? Bowes § te 


POIRIER. 
En méme temps que le faubourg Saint-Germain. @ \y Ve 


5 ¥ 


o> F 


5 
5 


ENDRE DE M. PO fut R - 


GASTON. 


J’accepte votre démission, monsieur Vatel. (axe sort. 
-Ainsi, demain, mes amis auront l’honneur d’étre pré- + 
sentés aux votres ? 


POIRIER. 
Vous Vavez dit, ils auront cet honneur. M. le duc — 
‘ sera-t-il humilié de manger ma soupe entre M. et mass 

dame Pincebourde? a 


LE DUC. 


Sauer Cette petite débauche ne me déplaira pa 
Madame Pincebourde doit chanter au dessert? 


GASTON. ae 
Aprés diner, nous ferons un cent de pagel bourgal 


LE puc. = - 
~ Ou an loto. 
/ Es 
Ou un nain jaune. z ae 
GASTON. = 

Kt, de temps en temps, j’espére, nous renoavellerons 
cette bamboche? : E 

POIRIER. ~ 


Mon salon sera ouvert tous les soirs et vos amis sero 
toujours les bienvenus. 


GASTON. 


nir un lieu de ‘déliees, une petite. Capoue. Je seta ai 
de m’y amollir, j’en sortirai pas plus tard ue a 


. POIRIER. sks: 
J’en serai au regret... mais mon hotel n’est pas, 


GASTON, 


Qui parle de cela? 


, POIRIER. 


& com 
Les ponts et chaussées peut-étre? ou le professorat? ip 
‘car vous ne pensez pas tenir votre rang avec neuf mille a 
francs de rente? aa 
= LE DUC. 


4 Neuf mille francs de rente? 


: POIRIER, a Gaston. 


- Dame! le bilan est facile 4 établir : vous avez regu 
Fig cent mille francs de la dot de ma fille. La corbeille 
de noces et les frais d’installation en ont absorbé cent 
mille. Vous venez d’en donner deux cent dix-huil mille 
4 vos créanciers, il vous en reste donc cent quatre-vingt 
deux mille, qui, placés au taux légal, représentent neuf 
mille livres de rente... Est-ce clair? Est-ce avec ce re- 
venu que yous nourrirez vas amis de carpes 4 la Lithua- 
nienne et de volailles 4 la Concordat? Croyez-moi, mon ‘ 
cher Gaston, restez chez moi; vous y serez encore mieux 
que chez vous. Pensez a vos enfants... qui ne seront pas 
fachés de trouver un jour dans la poche du marquis de 
Presles } les économies du bonhomme Poirier. Au revoir, 
mon gendre; je vais régier ie compte de M. Vatel. ae 


~ Il sort. 


oe his 


% 
fi 


~~: 


- ob 107" sey 
35 tes Se LE GENDRE DE 


M. PO 


SCENE iV 


LE DUC, GASTON. 


ee Ils se regardent un instant. Le duc éclate de rire. 


s 
: GASTON. 
Be Tu trouves cela dréle, toi? 


LE DUC. : 


= Ma foi, oui! Voila done ce beau-pére modeste et nour-— 
— rissant comme tous les arbres a fruit? ce Georges Dandin? — 
Tu as trouvé ton maitre, mon fils. Mais, au nom du ciel, 
a ne fais pas cette piteuse mine ! Regarde-toi, tu as lair 


< dun paladin qui partait pour la croisade et que la pluie 
BP. a fait rentrer! Ris donc un peu; V’aventure n’est pas” 
x ; tragique. 
GASTON. 


2h 


Tu as raison!... Parbleu! monsieur Poirier, mon beau- 
pére, vous me rendez 1a un service dont vous ne vous 
doutez pas. 


LE DUG. 
Un service? 
GASTON. 


Oui, mon cher, oui, j’allais tout simplement me cou- 
“rir de ridicule; j’étais en chemin de devenir amoure 
de ma foes Heureusement M. Poirier m ‘arréte 2 al 
‘premiere station. 


N 


LE DUC. 


Ta femme n’est pas responsable des sottises © 
Poirier. Elle est charmante. 


ra 7 raat a 2 ao cote 
= yey ¢ ; 
- 
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GASTON. 


Laisse-moi donc tranquille! Elle ressemble a son 
pére. 


LE DUC. 
Pas le moins du monde. 


GASTON. 


Je te dis qwelle a un air de famille... je ne pourrais 
plus Pembrasser sans penser 4 ce vieux crocodile. Et 
puis je voulais bien rester au coin du feu... mais 
du moment qu’on y met la marmite... (1 tire sa montre.) 
Bonsoir! 


LE DUC. 


GASTON. 
Chez madame de Montjay : voila deux heures qu'elle 
m’altend. 
LE DUC. 
Non, Gaston, n’y va pas. 
GASTON. 
Ah! on veut me rendre la vie dure ici, on veut me 
mettre en pénitence!... 


LE DUC. 
Ecoute-moi donc! 
GASTON. 


Tu n’as rien 4 me dire, 
. LE DUC. 

Et ton duel? 

GASTON. 
Tiens! c’est vrai... je n’y pensais plus. 


“GASTON. 


Tres bien! De V’humeur dont je suis, Pontgrime : 
-passera demain un joli quart d’heare. 


+ 
1 


SCENE v 


Les Mewes, VERDELET, ANTOINETTE. 


“ANTOINETTE. 
Vous sortez, mon ami? 


GASTON. 


- Oui, madame, je sors. | os Se 
ia ; Pas, i sort, ss 
, VERDELET. F : a 
cs med | - 
-___-Dis done, Toinon ? il ne parait pas d’humeur aust 


Srarmanie que tu le disais. 


<S 


ANTOINETTE. 
deny comprends rien... 


- LE DUC= see 
Il se passe ici des choses graves, madame. . 
: ANTOINETTE. 
Quoi done ? 
LE DUC. 
Votre pére est ambitieux. 


eEnberer 
| Ambitieux!... Poirier ? , 


s LE DUC. 
___ Tl avait compté sur le nom de son gendre pour arriver... 


f a 


ma” 


. VERDELET. 
_ Ala pairie, comme M. Michaud! (A part.) Vieux fou! 
x : ee 


= LE DUC. Ge 
- Trrité du refus de Gaston, il cherche & se venger a ; 
- coups dépingle, et je crains bien que cene soit vous qui 
Beare les frais de la guerre. es 


a 


ANTOINETTE. 
Comment cela? - 
VERDELET. 


est bien simple... si ton pére rend la maison odieuse 
Da ton mari, il cherchera des distractions dehors. 


Ay 


So ANTOINETTE. 
_ Des distractions dehors ? 
se LE DUC. 
_M. Verdelet a mis le doigt sur le danger, et vous 
seule pouvez je prévenir. Si votre pére vous aime, 
nettez—-vous entre lui et Gaston. Obtenez la cessation 
jmmédiate des hostilités ; rien n’est encore perdu... tout 
peut se réparer. 
ee tes ANTOINETTE. 
- «Rien n’est encore perdu! tout peut se réparer! » Vous 
me faites trembler ! Contre qui donc ai-je 4 me défendre? 


ieee : LE DUC. 
-ontre votre vére. 


ANTOINETTE. 


"Non, vous ne me dites pas tout... Les torts isa r 
pére ne m’enléveraient pas mon a en un jour... 
la cour 4 une femme, n’est-ce pas ? 


LE DUC. 
- Non, madame; mais... 
ANTOINETTE. 


Pas de ménagements, monsieur Ip, duc... 
rivale. 
LE DUC. 


Calmez-vous, madame. 


ANTOINETTE. 


Je le devine, je le sens, je le vois... Il est auprés d’el e 


LE DUC. 
Non, madame, il vous aime. 


ANTOINETTE. 


Tine me connait que depuis une heure! Ce west pas 
4 moi qu’il a senti le besoin de raconter sa colére... Ila 
été se plaindre ailleurs. 


=> 


Pose, 


VERDELET. 


_ Nete bouleverse pas comme ¢a, Toinon; il a été prendre 

lair, voila tout. C’était mon ‘reméde quand Poirie er 

Ss m ‘exaspérait. 
~oae 


Entre un domestique avec une lettre sur un plat d’argent. o 


LE DOMESTIQUE. 
Une lettre pour M. le marquis. 


LE DOMESTIQUE. 


= — Cest le valet de pied de madame de Montjay qui l’a 
 apportée. 

4 Il sort. 
ANTOINETTE, a part. ae 


De madame de Montjay! 


- LE DUC. 


_ Je verrai Gaston avant yous, madame; si vous voulez, 


ANTOINETTE. 
_ Craignez-vous que je ne l’ouvre? 


Be LE DUC. 
Oh! madame! 
~ ANTOINETTE. 
Elle se sera croisée avec Gaston. 


VERDELET. 


 Qu’est-ce que tu vas supposer la? La maitresse de ton 2a 
mari n’aurait pas ’imprudence de lui écrire Tek toi. 


- ANTOINETTE. 

_ Pour ne point oser lui écrire chez moi, il faudrait qu’elle 
me méprisat bien! D’ailleurs, je ne dis pas que ce soit sa 
maltresse. Je dis qu’il lui fait la cour. Je le dis parce 
que j’en suis sure. 

LE DUC. 


Je vous jure, madame... Rane v 


LE 5 GENDRE DE Me > 


oN 


ANTOINETTE, 


LE DUG. 


Mon serment ne vous prouverait rien, car un ga 
homme a le droit de mentir en pareil cas. Quoi qu’i 
soit, madame, je vous ai prévenue du danger; je vo 
indiqué le moyen d’y échapper, jai rempli mon deyoir 
—d’ami et d’honnéte homme; ne m’en demandez pas plus. 


77-7 H sorta 


SCENE VI 


ANTOINETTE, VERDELET. 


ANTOINETTE. 


Ah ! je viens de perdre tout ce que j ’avais gagné dar 
le cceur de Gaston... I] m’appelait marquise, il y a ur 
heure... Mon pére lui a rappelé brutalement que je suis. 
mademoiselle Poirier. 


VERDELET. 


Eh bien, est-ce qu’on ne peut pas aimer mademoi- 
selle Poirier? & 


ANTOINETTE. 


Mon dévouement aurait fini par le toucher peut-ét 
‘ma tendresse par attirer la sienne; il était déja sur 
-pente insensible qui le conduisait & moi! mon per 
fait rebrousser chemin! — Sa maitresse! II est im 
sible qu’elle le soit déja, n’est-ce pas, Tony? Kst-ce 
he erois qu'elle lest ? ‘a = 


ars SVERDELET, 
Moi ? pas du tout! 


; ANTOINETTE. 
Qu’il lui fasse la cour depuis quelques jours, je le 
mprends; mais, pour étre son amant, il faudrait qu’il 

etit commencé le lendemain de notre mariage et ce serait 


fame! 
a VERDELET. 
Oui, mon enfant. 
i ANTOINETTE. 


- r 


Ine m’a pas épousée avee la certitude qu’il ne m’aime- 
it jamais... il n’a pas du me condamner si vite. 
Bese VERDELET. 
Non, sans doute. 
F: ; ANTOINETTE. 
—  Turen as pas lair bien sur... Es-tu fou, Tony, d’ac- — 
cueillir un soup¢on si odieux! Je te jure que mon mari 


t incapable d’une infamie. Réponds donc que c’est 
évident ! Le prends-tu pour un misérable ? 


z VERDELET. 

Non pas! 

ANTOINETTE. 

Alors tu peux jurer qu’il est innocent... jure-le, mon — 
bon Tony, jure-le! 
anes VERDELET. 

Je le jure! je le jure! 

' ANTOINETTE. 
tS = 2 F 
~ Pourquoi lui écril-elle ? 


VERDELET. 


ree d a aft 2 ae 7 
idee Ye) 2 GENDRE DE M. POIRL 
, ANTOINETTE. : 

Une soirée bien pressée, puisquelle envoie l’invita 
par un domestique. — Oh! quand je pense que le see 
de ma destinée est enfermé sous ce pli... Allons-nous 
en... cette lettre m/’attire... je suis tentée. a 


a 4 Elle la remet sur la table et reste immobile a la regarder. — 
Bx: VERDELET. 


eo Viens, tu as raison. é 
ie : Elle ne bouge pas. 


ae SCENE VII 
Les Mémes, POIRIER. 


POIRIER. Rat > 


Dis donc, fifille... Antoinette... (A Verdelet.) Qu’ est~ ce 


welle regarde la? une lettre ? ; 
q 
Il prend la lettre. " z 


ANTOINETTE, vivement. 4 
Laissez, mon pére! c’est une lettre pour M. de Presies. 
POIRIER, regardant Vadresse. : 
J ae écriture ! (11 la flaire.) Ga ne sent pas le tabac. Crest 
une lettre de femme. = 
ANTOINETTE, vivement. 
Oui, de madame de Montjay, je sais ce que c "est. 


POIRIER. 


Comme tu as l’air agité... Est-ce que tu as la fidvr 
(n lui prend la main.) ) Tu as la fiévre ! i P 


ANTOINETTE. 
Ilnya met je vous assure... 


He ‘S 
a 
A. 


VERDELET, bas, 4 Poirier. 
eis is done tranquille... 


a . POIRIER. 


1, Estee que le marquis te ferait des traits, par hasard? 
Nom de nom! si je le savais! 


ANTOINETTE. 


eS ~ 


Si yous 1n’aimez, mon pére... 
Bt fn 


ae POIRIER. 
 Sijetaime! , 

oo ANTOINETTE. 
_ Ne tourmentez plus Gaston. 


f POIRIER. 


Est-ce: que je le tourmente! je fais des setoniiog 
Bs tout. 
i VERDELET. 


; Tu fais des taquineries, et elles retombent sur ta fille. 


es POIRIER. 


 Méle-toi = ce qui te regarde. (A Antoinette.) Voyons, 
qu ’est-ce qu’il t’a fait, ce monsieur ? je veux le savoir, 
Base ; i 


(ss ANTOINETTE, 


ito 
POIRIER. 


Re . Pourquoi mangeais-tu des yeux cette lettre 7 ? Est-e¢ 
33 rs crois que madame de Montjay... ? 


ANTOINETTE, 
Non, non... 


POIRIER. 
- Elle le croit, n’est-ce pas, Verdelet ? 


VERDELET. 
Elle suppose... 

| POIRIER. 
Il est facile de sen assurer. 


Tl rompt le cachet, 


ANTOINETTE. 
Mon pére !... le secret dune lettre est sacré! 


POIRIER. 
I] n’y a de sacré pour moi que ton bonheur. 


VERDELET. au 
Prends garde, Poirier!... Que dira ton gendre? > 


< 


POIRIER. 
Je me soucie bien de mon gendre ! 
a sat ouvre la lettre. 
ANTOINETTE. 

Ne lisez pas, au nom du ciel ! 


POIRIER. 


Je livaic. Si ce n’est pas mon droit c'est “mon 
(Lisant.) « Cher Gaston. » Ah! le scélérat! 


_ 


Elle tombe dans un fauteuil. 


a POIRIE R, prenant Verdelet au emilee 
est toi qui m’as laissé faire ce mariage-la! 


Bea: . VERDELET. 
(est trop fort! 


j POIRIER. 


Q rand j je tai consulté, pourquoi ne t’es-tu pas mis en 


travers? pourquoi ne m’as-tu pas dit ce qui devait ar- 
Bes > 


VERDELET. 


POIRIER. 


Ca m’a bien réussi! 


ce» 


VERDELET. 
a: ile perd connaissance. 


od 


A, 


POIRIER. 
Ah! mon Dieu! 


i Ae 
: ey 


VERDELET, 4 genoux devant Antoinette. 


POIRIER. 


toi de 1a... Est-ce que tu sais ce qu’il faut lui 
vo genoux devant Antoinette.) Toinon, mon enfant, 


ANTOINETTE. 


ANTOINETTE. 


; Qu’ai-je done fait au bon Dieu pour étre éprouvée 
la sorte? Aprés trois mois de mariage! Non! le lende- 
. main! le Jendemain! I] ne m’a pas été fidéele un jou ty 


n’avait done pas senti battre mon cceur? il n’avait ¢ 
pas compris que je me donnais a lui tout entiere? e 
malheureux! j’en mourrai! 


POIRIER. 


se Tu en mourras?... je te le défends ! Qu’est-ce que 
deviendrais, moi! Ah! le brigand!... Ow vas-tu? x 


ANTOINETTE. 


Chez moi. 
POIRIER. 
Veux-tu que je t’accompagne? 


ANTOINETTE. 


Merci, mon pére. 


VERDELET, & Poirier. 


iN 


i TROUSI EME, 


“SCENE VIII 


POIRIER, VERDELET. 


. ME POIRIER. 
Quel mariage! quel mariage! 
“a ts Il se proméne en se donnant des coups de poing. 


VERDELET. :, 


 Calme-toi, Poirier... tout peut se réparer. Notre de- 
vy wir, maintenant, c’est de rapprocher ces deux curs. 
is . 
POIRIER. 
~ Mon devoir, j ie. le connais, et je le ferai. 


2 é Il ramasse la lettre. 


VERDELET. 
Je t’en supplie, pas de coup de téte! 


a - SCENE Ix 


ies Memes, GASTON, qui va a la table et cherche fiévreu- 


sement dans les papiers et albums qui la couvrent. 
! 


e : POIRIER. 
+ Vous cherchez quelque chose, monsieur? 


GASTON. 


ne 
4 


Oui, une lettre. 


POIRIER. 


De madame de Montjay. Ne cherchez pas, velle: est 
ans ma poene: 
GASTON. 


L’auriez-vous ouverte, par hasard? 


POIRIER. 
Qui, monsieur, je Vai ouverte. 


GASTON. 


Vous l’avez ouverte? Savez-vous bien, monsieur, 
c’est une indignité, que c’est l’action dun malhonn 
homme? 

VERDELET.. 


Monsieur le marquis!... Poirier! 


POIRIER. 


Il n’y a qu’un malhonnéte homme ici, c’est vous! 
‘ ? * 


GASTON. 


Pas de reproches! En me volant le secret de de m 
fautes, yous avez perdu le droit de Tes juger! Il y 
quelque chose de plus inviolable que “Ta“Sérrure a’ 

' coffre-fort, monsieur; c’est le cachet d'une lettre, cai 
ne se défend pas. 


VERDELET, a Poirier. 
Qu’est-ce que je te disais? 


POIRIER. 
je suis bien bon de répondre! Vous vous explique 
devant les tribunaux, monsieur le marquis. 


: VERDELET. 
Les tribunaux? 


aa ee ‘POIRIER. Rn} 
ae I vous croyez qu’on peut impunément apporter dans — 


nos familles l’aduliére et le désespoir? Un bon procés, 
‘monsieur! un proces en séparation de corps! ae 


Fi. 


g GASTON. oS 
Un procés? ou cette lettre sera lue? 


meh — ros 


a : POIRIER. 


a 
a En public; oui, monsieur, en public! os 


a VERDELET. 
__ Es-tu fou, Poirier? un pareil scandale... 
; GASTON. 


- Mais yous ne songez pas que vous perdez une femme! — 


~ 


Be ae POIRIER. 


ee 


Vous allez me parler de son honneur, peut-étre? 


* 


GASTON. 
Oui, dle son honneur; et, si ce n’est pas assez pour 
vous, sachez qu’il y va de Sa ruine... 


~ POIRIER. 


Tant mieux, morbleu, jen suis ravi! Elle ne sera 
mais trop punie, celle-1a! 


GASTON. 


= E . POIRIER. 


_ En voila une. par exemple, qui m’intéressera personnel 
ndre le mari dune pauvre jeune femme apres trois 


dernier des derniers!... N’étes-vous pas honteux? sa 
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POIRIER. | 


‘Si vous croyez que je ne vous méprise pas comme le 


fier une femme charmante... Que lui reprochez-vous? 


Trouvez-lui un dé/aut, un seul, pour vous excuser ! Un 
coeur d’or! des yeux superbes! Et une éducation ! u 


sais ce qu’elle m’a couté, Verdelet? Re 
/ Pie 

. an 
VERDELET. * 


-Modére-toi, de grace... — 4 


<POIRIER. a 


Crois-tu que je ne me modére pas? Si je m’écoutais !.., 
mais non... il y a des tribunaux... je vais chez mo 
avoué. 


GASTON. 


Attendez jusqu’A demain, monsieur, je vous en su 
phe..; donnez-vous le temps de la réflexion. 


POIRIER. 
C’est tout réfléchi. 


GASTON, a Verdelet. 
Aidez-moi a prévenir un majheur irréparable. 
| VERDELET. 
Ah! vous ne le connaissez pas! 
GASTON, 4 Poirier. 


Prenez garde, monsieur. Je dois sauver cette femm 
Je dois la sauver 4 tout prix... Comprenez done ale js 
suis responsable i: tout! 


POIRIER. 
Je ]’entends bien ainsi. 


ae F "GASTON. . ae 
oe is Be), 
_ Yous ne savez pas jusqu’oti le désespoir pourrait m’em- 


> 


porter! 


POIRIER. 
Des menaces? 


GASTON. rE pie 
Qui! des menaces; rendez-moi cette lettre... Vous ne — 
sortirez pas! r 


: POIRIER. 
De Ja violence! faut-il que je sonne mes gens? 


e GASTON. 
 C’est vrai! ma téte se perd. Kcoutez-moi, du moins. 
Vous n’étes pas méchant... c’est la colére,c’est ladouleur — 
qui vous égare. 
7 POIRIER. 


Colére légitime, douleur respectable! 


- GASTON. 

Oui, monsieur, je reconnais mes fautes, je les déplore... 
~ mais, si je vous jurais de ne plus revoir madame de Mont- 
_ jay, si je vous jurais de consacrer ma vie au bonheur de 

votre fille? 

POIRIER. ey 


Ce serait la seconde fois que vous le jureriez... Finis- 
sons! 
GASTON. 
Arrétez! vous aviez raison ce matin, c’est le désceuvre- 
nent qui m’a perdu. 
ee, POIRIER. 


Ah! vous le reconnaissez maintenant. 


GASTON. 


Eh bien, sije prenais un emploi?.., 


2¥ 
fe 


106 LE GENDRE DE M. POIRIER. 


POIRIER, 
Un emploi? vous? 
GASTON. 
Vous avez le droit de douter de ma parole, je le sais; 
mais gardez cette lettre, et, si je manque 4 mes engage- 
ments, vous serez toujours a temps... 


POIRIER. 
C’est vrai! oui, c’est vrai. 


VERDELET. 


Eh bien, tu acceptes? Tout vaut mieux qu'une sépa- 
ration. 

POIRIER. 

Ce n’est pas tout & fait mon avis... Cependant puisque 
tu l’exiges... (Au marquis.) Je souscris pour ma part, mon- 
‘sieur, au traité que vous nioffrez.. Il ne reste plus qu’a 
le soumettre 4 ma fille. 


VERDELET. - 
Oh! ce west pas ta fille qui demandera du scandale. 


POIRIER. 


Allons la trouver. (A Gaston.) Croyez bien, monsieur, 
qu’en tout ceci je ne consulte que le bonheur de mon 
enfant. Pour que vous n’ayez pas le droit d’en douter, je 
vous déclare d’avance que je n’attends plus rien de vous, 
que je n’accepterai rien, et reslerai Gros-Jean comme 
devant. 

VERDELET. 

C’est bien, Poirier. 

POIRIER, & Verdelet. 


A moins pourtant qu’il ne rende ma fille si heureuse... 
si heureuse!... 
{ls sortent. 


SCENE X 


GASTON, seu 
a Tu las voulu, marquis de Presles! Est-ce assez huni 
_* liations ! ! Ah! madame de Montjay!—Encemoment, mon 
_ Sort se décide. Que vont-ils me rapporter ? Ma condam- i 5 
nation ou celle de cette infortunée? la honte oulere- 
 mords? Et tout cela pour une fantaisie d’un jour! Tul’as_ | 
- voulu, marquis de Presles... n’accuse que toi! 


. Il reste chaste. ed 


SCENE XI 


GASTON, LE DUC. 


SS “LE DUC, entrant, et frappant sur l’épaule de Gaston. 
_Quw’as-tu donc? 
et 
1 ~ GASTON. 
3 Fe 
i Tu sais ce que mon beaw-pére 1 me demandait ce matin — 


LE DUG. 


GASTON. 
Si on te disait que j’y consens? 


3 tne a 
LE CENDRE DE M. ountER me 
GASTON. 
- Cest pourtant la vérité. 


E ‘ 

a 
LE DUC. ¥ 
Es-tu fou? Tu le disais toi-méme, s’il est un homme 


qui n’ait pas le droit... 
Bere ; GASTON. 


: Il le faut... Mon beau-pére a ouvert une lettre de mz 
dame de Montjay; dans sa colére, il voulait la porter chez 


x 


son avoué, et, pour l’arréter, j'ai da me mettre 4 sa 


- _ diserétion. 

ee LE DUC. 

ee" 4 : 
Pauvre ami! dans quel abime as-tu roulé! 
ee GASTON, ; 
tm : ° / . : - : +. 
a Ah! si Pontgrimaud me tuait demain, quel service 
"me rendrait! +: 
ia LE DUC. 

aA * Bs 4 
Oe Voyons, voyons, pas de ces idées-la! 

GASTON. | . ES 


Cela arrangerait tout. 


LE DUC. 


Tu n’as que vingt-cing ans, ta vie peut étre belle : 
encore. 


GASTON. 


Ma vie?... Regarde ou j’en suis : ruiné, esclave Vu ne 
beau-pere ‘dont le despotisme s’autorisera de mes fautes, 
mari d’une femme que j’ai blessée au cur et quine 
Youbliera jamais !... Tu dis que ma vie peut étre belle 
encore !... Mais je suis dégouté de tout et de moi- 
-méme!... Mes étourderies, mes sottises, mes égarements 
- mont amené a ce point que tout me manque & la fois 


eat 
x, 
ay 
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ee 
liberté, le bonheur domestique, l’estime du monde Cas 
lan mienne propre !... Quelle pitié!... 


Zz LE DUC. 
_ Du courage, mon ami; ne te laisse pas abattre! 
‘ GASTON, se levant. 


4 Qui, je suis un lache! Un gentilhomme a le droit de 
tout perdre, fors ’honneur. 


‘ LE DUC. 
Que veux-tu faire ? 


Ce que tu ferais 4 ma place. 


LE DUC. 
Non! 
GASTON. 


Tu vois bien que si, puisque tu m’as compris... Tais- 
toil. . Je n’ai plus que mon nom, et je veux le garder 
intact... On vient. 


& 


SCENE XII 


LEs Mémes, POIRIER, ANTOINETTE, 
VERDELET. 


ANTOINETTE. 
Non, mon pére, non, ¢ ie ee ev Tout est fini 


VERDELET. 
Je ne te reconnais plus 1A, mon enfant. 


B GASTON. 


oe 


~*~) 
cy, 4 


bo eas 
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POIRIER. 


Mais puisque je te dis qu’il prendra une occupation ! 
qwil ne reverra jamais cette femme! qu'il te rendra 
heureuse ! 

ANTOINETTE. 

I) n’y a plus de bonheur pour moi! Si M. de Presles 
ne m’a pas aimée librement, croyez-vous qu’il m’aimera 
par contrainte? 


POIRIER, au marquis. 


Parlez done, monsieur! 


ANTOINETTE. 


M. de Presles se tait; il sait que je ne croirais pas 4 
ses protestations. I] sait aussi que tout lien est rompu 
entre nous, et qu’il ne peut plus étre qu’un étranger 
pour moi... Reprenons done tous les deux ce que la-loi 
peut nous rendre de liberté... Je veux une séparation, 
mon pére. Donnez-moi cette lettre : c'est & moi, 4 moi 
seule, quwil appartient den faire usage! Dounez-la-moi! 

yd 


POIRIER. 


Je Ven supplie, mon enfani, pense au scandale qui ya 
nous éclabousser tous. 


ANTOINETTE. 
Iine salira que les coupables! 
VERDELET. 


Pense & cette femme que tu vas perdre A jamais... 


ANTOINETTE. 


A-t-elle eu pitié de moi?... Mon pére, donnez-moi 
cette lettre. Ce n’est pas votre fille qui vous la demande, 
cest la marquise de Presles outragée. 


ACTE TROISIEME. 11 


; POIRIER. 
La voila... Mais puisqu’il prendrait une occupation... 
ANTOINETTE. 


Donnez. (Au marquis.) Je tiens ma vengeance, monsieur, 
elle ne saurait m’échapper. Vous aviez engagé votre hon- 
neur pour sauver votre maitresse, je le'dégage et vous le 


rends. ie % 
Elle déchire la lettre et la jette au feu. Wid 

POIRIER. Gite FM 

es Wek 


Eh bien, qu’est-ce quelle fait? 


ANTOINETTE. 

Mon devoir ! 

VERDELET. 

Brave enfant ! 

LE DUC. 

Noble cceur ! 

GASTON. 

Oh! madame, comment vous exprimer ?... Orgueilleux 
que j’étais! je croyais m’etre mésallié... vous portez mon 
nom mieux que moi! Ce ne sera pas trop de toute ma vie 
pour réparer le mal que j’ai fait. 


ANTOINETTE. 


Je suis veuve, monsieur, 


fle prend le bras de Verdelet pour sortir. 


ACTE QUATRIEME 


Méme décor. 


SCENE PREMIERE 


-VERDELET, ANTOINETTE, POIRIER. 


Antoinette est assise entre Verdelet et Poirier. 


VERDELET. 
Je te dis que tu l’aimes encore. 
POIRIER. | 
Et moi, je te dis que tu le hais. 
VERDELET. 
Mais non, Poirier... 
POIRIER. 


Mais si!... Ce qui s’esi passé hier ne te suffit pas 
Tu voudrais que ce vaurien m’enlevat ma fille a apres : 
aanie 


VERDELET. 


Je voudrais que l’existence d'Antoinette - ne fut pas a : 
Aamais perdue, et, a la fagon dont tu ty prends... 


“ACTE ‘QUATRIEME. 
POIRIER. 


Je m’y prends comme il me plait, Verdelet... Ga Vest 


i. facile de faire le bon apotre, tu n’es pas a couteaux tirés _ 
_ avec le marquis, toi! Une fois quil aurait emmené sa 
femme, tu serais toujours fourré chez elle,et, pendant ce 
emps, je vivrais dans mon trou, seul, comme un chats, 
~huant... voila ton réye! Oh! Je te connais, va! Egoiste 

- comme tous les vieux garcgons!... 


VERDELET. | ie 


Prends garde, Poirier! Es-tu sir qu’en poussant les 
__ choses a ‘Textréme, tu n’obéisses pas toi-méme a un - 
- sentiment @égoisme 5 


a POIRIER. ti 
a > 

s “Nousy voila! C’est moi qui suis] égoiste ici! parce que om 
4 je défends le bonheur de ma fille! parce que je ne veux Se 
pas que mon gueux de gendre m’arrache mon enfant poe 

la torturer! (A sa fille.) Mais dis donc quelque chose!... ¢ 


te regarde plus que moi. 
‘ | ANTOINETTE. x 
Je ne l’aime plus, Tony. I] a tué dans mon cceur tout 
equi fait l'amour. 

a: POIRIER. 

aaa 

a Ab! 


ANTOINETTE. i 
Je ne le hais pas, mon pére; il m’est indifférent, jene 
le connais plus. at 
eS POIRIER. 
Ca me suffit. 
; VERDELET. 


Mais, ma pauvre Toinon, tu commences la vie 4 peine. 
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As-tu jamais réfléchi sur la destinée d'une femme sépa= — 
rée de son mari ? T’es-tu jamais demandé... ? 


fs 
Tate 


” 
~~ 


POIRIER. 


Ah! Verdelet, fais-nous grace de tes sermons! Elle~ 
sera, pardieu, bien a plaindre avec son bonhomme de 
pére, qui n’aura plus d’autre ambition que de L’aimer et 
de la dorloter! Tu verras, fifille, quelle bonne existence 
nous ménerons A nous deux... (Montrant Verdelet.) A nous — 
trois! car je vaux mieux que toi, gros égoiste!... Tu ver- 
ras comme nous t’aimerons, comme nous te calinerons! 
Ce n’est pas nous qui te planterons la pour courir aprés — 
des comtesses!... Allons, faites tout de suite une risette — 


a ce pére... dites que vous serez heureuse avec lui. 


» 
” 


\ 


sitet 


ANTOINETTE. 
Oui, mon pére, bien heureuse. 


POIRIER. 
Tu Ventends, Verdelet ? 
VERDELET. 
- Oui, oui. 
POIRIER. 


Quant 4 ton garnement de mari.:. tu as été trop bonne 
pour-tui, ma fille... nous le tenions!... Enfin!... Je lui — 


serviral une pension de mille écus, et il ira se faire 
pendre ailleurs. 


ANTOINETTE. 


Ah! quil prenne tout, qu’il emporte tout ce que je 
possede. 


POIRIER. 
Non pas! 


POIRIER. 


Tl entendra parler de moi sous peu... Je viens de lui 
" déeocher un dernier trait... 


ANTOINETTE. 


~ Qu’avez-vous fait ? 


Mate. 


ie . POIRIER. 


Hier, en te quiltant, je suis allé avec Verdelet chez 
“mon notaire. 


Eh bien? 
ae POIRIER. 


= Sai mis en vente le chateau de Presles, ie chateau de <u of 
= m nessieurs ses péres. 


ANTOINETTE. 


~ 


F 2 ANTOINETTE. 
Yous avez fait cela? Et toi, Tony, tu l’as laissé faire? 
aS VERDELET, bas, a Antoinette. 
| Sois tranquille. 


POIRIER. © 


nieres pour 1h romme utile, pour le Bb MUA pour le - 
igneron; le parc de ses péres, on le rasera, on le sciera 
en petits morceaux, on le brilera dans la cheminée des 
bon as pouungeols qu ont gagné de quoi acheter du bois. — 


iP en rural venir quelques stéres pour 1 ma consomm 
_ personnelle. 


ANTOINETTE. 
Mais il croira que c’est une vengeance... — 
: POIRIER. 
Tl aura raison. 
ANTOINETTE. 
Tl croira que c’est moi... 
VERDELET, bas, a Antoinette. 
Sois done tranquille, mon enfant. 
POIRIER. — 


Je vais voir si les affiches sont prétes, des affiches 
- énormes dont nous couvrirons les murs de Paris. — 
«A vendre, le chateau de Presles ! » 


VERDELET. 
Il est peut-étre déja vendu. 


POIRIER. 


Depuis_ hier soir? Allons donc! je vais chez Pimpri- 3 
meur, 4 


SCENE Tl 


VERDELET, ANTOINETTE. 


VERDELET. 


_ Ton pére est absurde! si on le laissait faire, il rendra 
_ tout rapprochement impossible entre ton mari et toi. — 


Rate ANTOINETTE. 


ry pene ta donc, mon pauyre Tony ? Mon amour est 
tombé de trop haut pour pouvoir se relever jamais. Tu 
he sais pas ce que M. de Presles était pour moi... 


i VERDELET. 
Mais si, mais si, je le sais. 


ANTOINETTE. 


Ce n’était pas seulement un mari, c’était un maitre 
dont j’aurais été fiére d’étre la servante. Je ne Paimais 
‘pas seulement, je l’admirais comme un représentant d’un 
a tre age. Ah! Tony, quel réveil! 


fe. . UN DOMESTIQUE, entrant. 


sd 

_ M. le marquis demande si madame peut le recevoir? 
i ; 

- : ANTOINETTE. 
_ Non. ; 
VERDELET. 


 Regois-le, mon enfant. (Au domestique.) M. le marquis 
peut entrer. 


Le domestique sort. 


ANTOINETTE. 


A quoi bon? 


Le marquis entre. 


GAST JN. 


- Rassurez-vous, madame, vous n’aurez pas Longton 


nnui de ma présence. Vous Vavez dit hier, vous éies — 
euve, et je suis trop coupable pour ne pas ‘sentir que — 
tre arrét est irrévocable. Je viens vous dire adieu. 
VERDELET. 


~ Comment, monsieur? 


ess, 
cee 
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GASTON. 


Oui, monsieur, je prends le seul parti honorable qui 
me reste, et vous étes homme a le comprendre, 


VERDELET. 


Mais, monsieur... 
GASTON. 


< 


Je vous entends... Ne craignez rien de lavenir et 
rassurez M. Poirier. J'ai un état, celui de mon pére: 
soldat. Je pars demain pour l'Afrique avec M. de Mont- bs 
meyran, qui me sacrifice son congé. 2 


Ps . 
-2 
_ 


or 


VERDELET, bas, a Antoinette. 


‘ Cest un homme de ceur. 
ANTOINETTE, bas. 
Je n’ai jamais dit qwil fut lache. 
VERDELET. 


Voyons, mes enfants... ne prenez pas de résolutions — 
extremes... Vos torts sont bien grands, monsieur le mar-~ 
quis, mais vous ne demandez qu’a les réparer, jen suis 
sur. 

GASTON. 


Ah! sil était une exoiation ! (Un silence.) Il n’en est pas, 
monsieur, (A Antoinette.) Je vous laisse mon nom, madame, E 
vous le garderez sans tache. Jemporte le remords d’avoir = 
troublé “Tole vie, mais vous étes jeune, vous étes belle. a 
et la guerre.a d’ heureux hasards. > 


SCENE III 


Les Mémes, LE DUC. 


GASTON. f 
‘Allons ! (Tendant 1a main a Verdelet.) Adieu, monsieur Ver- 
let. (Us s’embrassent.) Adieu, madame; adieu pour tou- — 


LE DUG. 


GASTON. 


LE DUC. 


Jl vous aime éperdument... En sortant de l’abime dont — 

= ro. Fass 
Ss Vavez tiré, ses yeux se sont ouverts, vous a vue | 

Le que vous étes. 


ANTOINETTE. 


Mademoiselle Poirier ’emporte sur madame de Mont- 
ry? us triomphe !... 


VERDELET. 
'! tu es cruelle! 


GASTON. 


"¢ t justice, monsieur. Elle était digne de l'amour le mr 
pur, et je l’ai épousée pour son argent. J’ai fait un 
he ! un marché gue jen n’ai pas méme eu la probité 


de tenir. (A Antoinette.) Oui, le lendemain de notre 


-naissant, j’ai fait ce que n’eut fait personne. Vous av 


LE GENDRE DE it POIRIER. 


ee 


riage, je vous sacrifiais, par forfanterie de vice, 4 
femme qui ne yous vaut pas. C’était trop peu de Vv 
jeunesse, de votre grace, de votre pureté : pour écli 
ce coeur aveugle, il vous a fallu en un jour me sa 
— deux fois l honneur. Quelle ame assez basse pour rési: 
& tant de dévouement? et que prouve mon amonr, qu 
puisse me relever 4 vos yeux? En vous aimant, je fais 
ce que tout homme ferait & ma place; en vous mécon- 


raison, madame, méprisez un cceur indigne de vous ; j 
tout perdu, jusqu’au droit de me plaindre, et je ne 
plains pas... Viens, Hector. 


LE DUC. 


Attends... Savez-vous ot il va, madame ? Sur le ter 
rain. 2 


VERDELET et ANTOINETTE. 
Sur le terrain ? 


GASTON. 
Que fais-tu ? : 


LE DUC. 


Puisque ta femme ne t'aime plus, on peut bien It ai 
dire... Qui, madame, il va se battre. 


ANTOINETTE. 
Ah! Tony, sa vie est en danger... 


LE DUC. 


Que vous importe, madame? Tout n wah pas | rom 
entre vous ? . 


ANTOINETTE. ase 
Oui, oui, je le sais. fout est rompu... M. de Pre: 


a. a ee 
, ‘a 


eg os so wales fn ee ek Seal N > 

<8 ss ACTE QUATRIEME. 
ars : oes nel 
aq oe de sa vie... Il ne me doit plus rien... 
= of LE DUC, & Gaston. ; 
Allons, viens... ‘ 

Shas ; Ils vont jusqu’a la porte. 

—_s - 
Re ANTOINETTE. 
Gaston! 
= . LE DUC. 

Tu vois bien qu’elle t'aime encore! 
= ; GASTON, se jetant a ses pieds. 
_ Ab! madame, s'il est vrai, si je ne suis pas sorti tour 
fait de votre cceur, dites un mot... donnez-moi le désir 


Entre Poirier. 


SCENE IV 


Les Mémes, POIRIER. 


! POIRIER. 


- Qu’est-ce que vous faites donc 1a, monsieur le mar- 
uis ? 

te ANTOINETTE. 

Il va se battre. : 

POIRIER. 

J ! cela t’étonne? Les maitresses, les duels, 
Out cela se tient. Qui a terre a guerre. . 


ANTOINETTE. 
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5.) POIRIER. 
cae 5 J’en metirais ma inain au feu. 


ANTOINETTE. 


Ue n’est pas vrai, n’est-ce pas, monsteur ? Vous ne 
a répondez pas? 


. = 


POIRIER. 


Crois-tu qu’il aura la franchise de l’avouer ? = 


i 3 GASTON. 


Je ne sais pas mentir, madame. Ce duel est tout ce qu 
reste d’un passé odieux. 


POIRIER. 


e I] a Pimpudence «’en convenir ! Que! cynisme! 
ANTOINETTE. < 

Et on me dit que vous m’aimez!... Kt j’étais préte 
vous pardenner au moment ou vous alliez vous battr 
pour votre maitresse !... On faisait de cette derniére 
offense un piége a ma faiblesse... Ah! monsieur le duct 


. 


LE DUC. : 
Il vous l’a dit, madame, ce duel est le reliquat d’ 
oe passé qu'il déteste et qu’il voudrait anéantir. 


VERDE ere au ae 


a8 
es GASTON. 


=) Quoi! .monsieur, faire des excuses? 


VERDELET. 
i Il s’agit de donner 4 Antoinette une preuve dey — 


Seat, We De eee Ce Se FASS) BL a ee Pere 


- 
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Bincérité: c’est la seule que vous puissiez lui offrir. Le 
‘Sacrifice qu’ on vous demande est trés grand, je le sais; 
Mais, s'il V’était moins, pourrait-il racheter vos torts ? 


2 POIRIER, a part. 
~ Voila cet imbécile qui va les raccommoder, main- 
tenant ! 
a GASTON. 
_ Je ferais avec joie le sacrifice de ma vie pour réparer 


mes fautes, mais celui de mon honneur... la marquise 
de Presles ne l’accepterait pas. 


fe ANTOINETTE. 


Et si vous vous trompiez, monsieur? si je vous le de- 
‘tmandais ? 
; GASTON. 
~ Quoi! madame, vous exigeriez ?.. 


ANTOINETTE. 


~ Que vous fassiez pour moi presque aulant que pour 
madame de Montjay? Oui, monsieur. Vous consentiez 
pour elle a renier le passé de votre famille, et vous ne 
renonceriez pas pour moi a un duel... a4 un duel qui 
m’offense ? Comment croirai-je 4 votre amour, s’il est 
moins fort que votre vanilé ? 


POIRIER. 


_ Dailleurs, vous serez pee ayaneé quand vous aurez 
dltrapé un mauvais coup! Croyez-moi, pauonee est 
mere de sureté. 


i VERDELET, & part. 


@ Vieux serpent ! 
3 GASTON. 
“Yoila ce qu’on dirait, madame. 


Be eT RP ae ee 
Petia ET oe 


ANTOINETTE. 


Qui oserait douter de votre courage? N "avez-V0 
fait vos preuves ? 


POIRIER. Me 
Et que vous importe l’opinion d’un tas de godelurea 
Vous aurez |’estime de mes amis, cela doit vous suffire 


GASTON. ee 

Vous le voyez, madame, on rirait de moi... 
n’aimeriez pas longtemps un homme ridicule. 

LE. DUC. — 

Personne ne rira de toi. C’est moi cui porterai- 
excuses sur le terrain, et je te promets qu’elles n’au 
rien de plaisant. 

GASTON. 

Comment! tu es aussi d’avis... ? 


LE DUC. 


pas arranger, et le sacrifice dont se contente ta ron 
“touche qu’a ton amour-propre. 


_ GASTON. 
Des excuses, sur le terrain?... 
POIRIER. 
J’en ferais, moi... 
VERDELET. . 
Décidément, Poirier tu veux forcer ton gendre 
battre? 


POIRIER. 


5 : y cate a 

| QUATRIEME. 

af {ALE DUC 

llons, Gaston, tu n’as pas le droit de refuser — 
arque d’amour a ta femme. 


GASTON. 
‘Eh bien... non! e’est impossible. 


ANTOINETTE. 


ne 


Mon pardon est 4 ce prix. 
a? 
Z GASTON. 


_Reprenez-le donc, madame, je ne porterai pas lom 
mon désespoir. 
. POIRIER. 


; ‘Ta ra ta ta. Ne l’écoute pas, fifille; quand il aura 
Pépée a la la main, il se défendra malgré lui. 


8 ANTOINETTE. 
Psi madame de Montjay vous défendait de vous battre, 
vous lui i obéiriez. Adieu. 


GASTON. 
_ Antoinette... au nom du ciel!... 


LE DUC. 


GASTON. 


Des excuses ! moi ! 


ANTOINETTE. 


pe LE DUC. 
Voyons, Gaston, fais-toi violence. Je te jure que, moi, a 
a place, je n’hésiterais pas. - 
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GASTON. 


Kh bien... Aun Pontgrimaud ! — Va sans moi. 


ei : J Il tombe dans un fauteuil. : 


sh li sail ia aS 


LE DVC, a Antoinette. 
Etes-vous contente de lui? 


ANTOINETTE, 


Oui, Gaston, tout est réparé. Je n’ai plus rien a vou 

; pardonner, j je vous crois, je suis heureuse, je vous aime 
(Elle lui prcnd la téte dans ses mains et l’embrasse au front.) Et main- 
tenant, va te battre, va !.. 


- 


GASTON, bondissant. 


Oh ! chére femme, tu as le cceur de ma mére! 
ANTOINETTE. Se 
Celui de la mienne, monsieur... 
POIRIER, a part. 
Que les femmes sont bétes, mon Dieu! aa 
GASTON, auduc. 
Allons vite! nous arriverons les derniers. | = a 
ANTOINETTE. 
Vous tirez bien l’épée, n’est-ce pas ? 


LE DUG. 


Comme Saint-George, madame, et un poignet Wacier 
M. Poirier, priez pour Pontgrimand. 


ANTOINETTE, 4 Gaston. 


N’allez pas tuer ce pauvre jeune homme, au moins. — 


ACTE QUATRIEME, 
GASTON. 


Ht en sera quitie pour une égratignure, puisque ti 
maimes. — Partons, Hector. 


Entre un domestique avec une lettre sur un plat d’argent. 


A. ANTOINETTE, 
- Encore une lettre ? 
aa 


GaSTON. 
-Ouvrez-la vous-méme. 


a ANTOINETTE. 
. C’est la premiére, monsieur. 


GASTON. 


Oh! j’en suis sir. 

. ANTOINETTE, ouvre la lettre. 
—C’est M. de Pontgrimaud. 

GASTON. 

Bah! 

"4 ANTOINETTE, lisant. 

_ «Mon cher marquis, 


_» Nous avons fait tous les deux nos preuves. Je mhésite 
lone pas 4 vous dire que je regrette un moment de viva- 


ite “ 


: GASTON. 
; Qui, de ma part. 
E ANTOINETTE. 


_« Vous étes le seul homme du monde 4 qui je consen- 


sse 4 faire des excuses. Et je ne doute pas que vous ne 
3 acceptiez aussi galamment qu’elles vous sont faites. » 
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GASTON. 
Ni plus ni moins. 


ANTO!NETTE. 
« Tout a vous de cceur, 


» Vicomte DE PONTGRIMAUD. » 


LE DUC. 


Il n’est pas vicomte, il n’a pas de cceur, il n’a pas de ~ 
Pont; mais il est Grimaud, sa lettre finit bien. 


VERDELET, 4 Gaston. 


Tout s’arrange pour le mieux, mon cher enfant + FS 
jespére que vous voila corrigé? 


GASTON. 


A tout jamais, cher monsieur Verdelet. A partir d’au- 
jourd’hui, j’entre dans la vie sérieuse et calme; et, pour 
rompre irrévocablement avec les folies de mon passé, je- 
vous demande une place dans vos bureaux. . 


VERDELET. 
Dans mes bureaux ! vous ? un gentilhomme? 


GASTON. 
Ne dois-je pas nourrir ma femme? 


VERDELET. 
C’est bien, monsieur le marquis. 


POIRIER, 4 part. 


Exécutons-nous. (Haut.) C’est trés bien, mon gendre; 
voila des sentiments véritablement libéraux. Vous étiez” 
digne d’étre un bourgeois; nous pouvons nous entendre. 
Faisons la paix et restez chez moi. ‘-— 


=| 
om? 


A 2 f set gets 
eyes 


 ACTE Q DATRIEME, as 
GASTON. 


aisons la paix, je le veux bien, monsieur. Quant a 
er. ici, c’est autre chose. Vous m’avez fait comprendre 
bonheur du charbonnier qui est maitre chez lui. Je ne 


= POIRIER. 
Et vous emmenez ma fille ? vous me laissez seul dans 
mon coin ? 

ae ANTOINETTE. 

4 ‘rai vous voir souvent, mon pére. 


- 


GASTON. 


‘ 


Et vous serez toujours le bienvenu chez moi. 


- POIRIER. 


~ 


‘Ma fille va étre la femme d’un commis marchand! 


ats VERDELET. 
Non, Poirier; ta fille sera chatelaine de Presles. Le 


chateau est vendu depuis ce matin, et, avec la permission 
ton mari, Toinon, ce sera mon cadeau de noces. 


; ANTOINETTE. 
Bon Tony !... Vous me permettez d’accepter, Gaston ? 


ee 
Be = 
bs 


ss GASTON. 
. Verdelet est de ceux envers qui la reconnaissance 
douce. 
. = RDELET. 


—- 
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POIRIER. 
Eh bien, et moi? on ne m’invite pas ?... Tous les” 
enfants sont des ingrats, mon pauvre pére avait raison. 
VERDELET. 

_ Achéte une propriété, et viens vivre auprés d’eux. 


POIRIER. 
Tiens, c’est une idée. 


VERDELET. 


Pardieu ! tu n’as que cela a faire : car tu es guéri de 
ton ambition, je pense. 


POIRIER. . 
Qui, oui. (A part.) Nous sommes en mil huil cent qua- 
He rante-six; je serai député de l’arrondissement de Presles” 
en quarante-sept, et pair de France en quarante-huit. 


a, ; FIN DE « LE GENDRE DF M. POIRIER » 


PARIS — CALMANN-LEVY, 3, 


_. 


7 


Date Due 


Pagehetaad 
om 


' 
1 
' 
10 
i 


93 


i=] 


Demco 


Augier, Emile 


A921¢ 
(Le) Gendre de m, 
Poirier 39873 
Augier, Emile 82.8 
AUTHOR 

7 Ae 

(Le) Gendre de m. ‘ 
TITLE 
Poirier 39873 


DATE DUE 


BORROWER'S NAME 


UPSALA COLLEGE LIBRARY 
EAST ORANGE, NEW JERSEY 


€ 


